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P7_TA(2014)0230

ASYV Nacionalas drosibas agentiiras novérosanas programma, novérosanas struktiiras dazadas
dalibvalstis un ietekme uz ES pilsonu pamattiesibam

Eiropas Parlamenta 2014. gada 12. marta rezoliicija par ASV Nacionalas drosibas agentiiras novéroSanas
programmu, novéroS$anas struktiram dazadas dalibvalstis un ietekmi uz ES pilsonu pamattiesibam un
transatlantisko sadarbibu tieslietu un iekslietu joma (2013/2188(INI))

(2017/C 378/14)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu (LES), jo Ipai ta 2., 3., 4., 5., 6., 7., 10., 11. un 21. pantu,

— nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), jo Ipasi ta 15., 16. un 218. pantu un V sadalu,

— nemot véra 36. protokolu par parejas noteikumiem un ta 10. pantu, ka ari 50. deklaraciju attieciba uz $o protokolu,

— pemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu, jo ipasi tas 1., 3., 6., 7., 8., 10, 11, 20, 21., 42., 47., 48. un
52. pantu,

— nemot véra Eiropas Cilvektiesibu konvenciju, jo ipasi tas 6., 8., 9., 10. un 13. pantu, un tas protokolus,
— nemot véra Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju, jo ipasi tas 7., 8., 10., 11., 12. un 14. pantu ('),
— pemot véra Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam, jo ipasi ta 14., 17., 18. un 19. pantu,

— pemot véra Eiropas Padomes Konvenciju par datu aizsardzibu (ELS Nr. 108) un Eiropas Padomes Konvencijas par
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu automatisko apstradi 2001. gada 8. novembra Papildu protokolu par
uzraudzibas institicijam un parrobezu datu plasmam (ELS Nr. 181),

— nemot véra Vines konvenciju par diplomatiskajiem sakariem, jo Ipasi tas 24., 27. un 40. pantu,
— nemot véra Eiropas Padomes Konvenciju par kibernoziegumiem (ELS Nr. 185),

— nemot véra zinojumu (%), ko 2010. gada 17. maija iesniedza ANO Tpasais referents jautajumos par cilvéktiesibu un
pamatbrivibu veicina$anu un aizsardzibu terorisma apkaroana,

— pemot véra Komisijas pazinojumu “Interneta politika un parvaldiba. Eiropas uzdevumi interneta parvaldibas nakotnes
veidogana” (COM(2014)0072);

— nemot véra zinojumu (°), ko 2013. gada 17. aprili iesniedza ANO pasais referents jautajumos par tiesibu uz uzskatu un
varda brivibu veicina$anu un aizsardzibu,

— pemot vérd Vadlinijas par cilvéktiesibam un cinu pret terorismu, ko 2002. gada 11. jalija pienéma Eiropas Padomes
Ministru komiteja,

http:/[www.un.org/en/documents/udhr/
http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/G10/134/10/PDF/G1013410.pdf?OpenElement
http:/[www.ohchr.org/Documents/HRBodies/ HRCouncil[RegularSession/Session2 3/A.HRC.23.40_EN.pdf

—~—~—
P


http://www.un.org/en/documents/udhr/
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— pemot véra 2010. gada 1. oktobra Briseles deklaraciju, kas tika piepemta Eiropas Savienibas dalibvalstu izlikosanas un
droibas dienestu uzraudzibas parlamentaro komiteju 6. konferencg,

— nemot véra Eiropas Padomes Parlamentaras asamblejas Rezolaciju Nr. 1954 (2013) par valsts drosibu un informacijas
pieejamibu,

— nemot véra zinojumu par drosibas dienestu demokratisko uzraudzibu ('), ko 2007. gada 11. jiinija pienéma Venécijas
komisija, un ar lielu interesi gaidot atjauninato zinojumu, ko paredzéts pienemt 2014. gada pavasari,

— pemot véra Belgijas, Niderlandes, Danijas un Norvégijas izliko$anas uzraudzibas komiteju parstavju liecibas,

— nemot véra Francijas (%), Polijas un Apvienotas Karalistes (*) tiesas, ka arf Eiropas Cilvéktiesibu tiesa (*) iesniegtas lietas
attieciba uz masveida novérosanas sistémam,

— pemot véra Konvenciju par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarpéju palidzibu kriminallietas, ko Padome izstradajusi
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 34. pantu (°) un jo ipasi ta Il sada]u,

— nemot véra Komisijas 2000. gada 26. julija Lémumu Nr. 2000/520/EK par pienacigu aizsardzibu, kas noteikta ar
privatuma “dro$ibas zonas” principiem un attiecigajiem visbiezak uzdotajiem jautajumiem, kurus izdevusi ASV
Tirdzniecibas ministrija,

— pemot véra Komisijas 2002. gada 13. februara (SEC(2002)0196) un 2004. gada 20. oktobra (SEC(2004)1323)
novértéjuma zinojumus par privatuma “drosibas zonas” principu istenosanu,

— nemot véra Komisijas 2013. gada 27. novembra pazinojumu par “drosibas zonas” darbibu no ES pilsonu un
uzpémumu, kas veic uzpéméjdarbibu ES, viedokla (COM(2013)0847) un Komisijas 2013. gada 27. novembra
pazinojumu par uzticéSanas atjauno$anu datu plismam starp ES un ASV (COM(2013)0846),

— nemot véra 2000. gada 5. jilija rezoliciju par Komisijas [émuma projektu par pienacigu aizsardzibu, kas noteikta ar
privatuma “dro§ibas zonas” principiem un attiecigajiem visbiezak uzdotajiem jautajumiem, kurus izdevusi ASV
Tirdzniecibas ministrija (°), un $aja rezoldicija pausto uzskatu, ka 3i sistéma nenodrosina pienacigu aizsardzibu, un
29. panta darba grupas atzinumus, jo ipasi 2000. gada 16. maija Atzinumu Nr. 4/2000 (),

— nemot véra 2004., 2007. (%) un 2012. gada (°) noligumus starp Amerikas Savienotajam Valstim un Eiropas Savienibu
par pasazieru datu registra datu izmantosanu un parsitisanu (PDR noligumi),

— pemot véra kopigo parskatu par Noliguma starp ES un ASV par pasazieru datu registra datu apstradi un parsitiSanu
ASV lekszemes drosibas departamentam Tstenosanu (*%), kas pievienots Komisijas zinojumam Eiropas Parlamentam un
Padomei par kopigo parskatu (COM(2013)0844),

) http://www.venice.coe.int/webforms/documents/CDL-AD(2007)016.aspx

La Fédération Internationale des Ligues des Droits de 'Homme un La Ligue francaise pour la défense des droits de 'Homme et du Citoyen/X;
Tribunal de Grande Instance de Paris.

() Izmeklesanas pilnvaru tribunala iesniegtas Privacy International un Liberty lietas.

() Kopigs pieteikums saskana ar 34. pantu, ko iesniedza Big Brother Watch, Open Rights Group, English Pen Dr Constanze Kurz
(pieteikuma iesniedzéji)/Apvienota Karaliste (atbildétajs).

) OV C 197, 12.7.2000., 1. lpp.

) OV C 121, 24.4.2001., 152. Ipp.

7y http:/[ec.europa.eufjustice/policies/privacy/docs/wpdocs[2000/wp 32en.pdf
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OV L 204, 4.8.2007., 18. Ipp.
OV L 215, 11.8.2012,, 5. Ipp.
) SEC(2013)0630, 27.11.2013.
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— nemot véra generaladvokata Cruz Villalon atzinumu, kura secinats, ka Direktiva 2006/24/EK par tadu datu saglabasanu,
kurus iegiist vai apstrada saistiba ar publiski pieejamu elektronisko komunikaciju pakalpojumu sniegSanu vai publiski
pieejamu komunikaciju tiklu nodrosinasanu, kopuma neatbilst Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 52. panta
1. punktam un ka tas 6. pants neatbilst Pamattiesibu hartas 7. pantam un 52. panta 1. punktam ('),

— pemot véra Padomes 2010. gada 13. jalija Lémumu 2010/412/ES par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu
un Amerikas Savienotajam Valstim par tadu finansu zinojumapmainas datu apstradi un nodosanu, kurus Eiropas
Savieniba dara pieejamus ASV, lai Tstenotu Teroristu finansésanas izsekosanas programmu (TFTP) (%), un §im lemumam
pievienotas Komisijas un Padomes deklaracijas,

— nemot véra noligumu par savstarpéjo juridisko palidzibu starp Eiropas Savienibu un Amerikas Savienotajam Valstim (*),

— pemot véra notiecko$as sarunas par ES un ASV pamatnoligumu par personas datu aizsardzibu, tos parsitot un
apstradajot, lai noveérstu, izmeklétu un atklatu noziedzigus nodarfjumus, tostarp terorismu, un sauktu pie atbildibas par
tiem, istenojot policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas (“jumta noligums”),

— nemot véra Padomes 1996. gada 22. novembra Regulu (EK) Nr. 2271/96, ar ko paredz aizsardzibu pret tresas valsts
pienemtu tiesibu aktu eksteritorialas piemérosanas sekam un no tiem izrieto§am vai ar tiem pamatotam darbibam (%),

— pemot vera Brazilijas Federativas Republikas prezidenta pazinojumu ANO Generalas asamblejas 68. sesijas atklasana
2013. gada 24. septembri un darbu, ko paveikusi Brazilijas Federala senata izveidota Spiegosanas izmekléSanas
parlamentara komiteja,

— nemot véra ASV “Patriota aktu” (Patriot Act), ko 2001. gada 26. oktobrT parakstija ASV prezidents George W. Bush,
— pemot véra 1978. gada Arvalstu izliikoSanas novérosanas aktu (FISA) un 2008. gada FISA grozijumu aktu,
— nemot véra Izpildrikojumu Nr. 12333, ko ASV prezidents izdeva 1981. gada un grozija 2008. gada,

— pemot véra Prezidenta politikas direktivu (PPD-28) par signalu izliikoSanas pasakumiem, ko izdevis ASV prezidents
Barack Obama 2014. gada 17. janvari,

— nemot véra tiesibu aktu priekslikumus, kurus patlaban izskata ASV Kongress, tostarp ASV Brivibas akta projektu,
Izliko3anas uzraudzibas un novérosanas reformu akta projektu un citus,

— pemot véra Privatuma un pilsonisko brivibu uzraudzibas padomes, ASV Nacionalas drosibas padomes un Prezidenta
izlokdatu un komunikaciju tehnologiju parbaudes grupas veiktas parbaudes, jo ipasi parbaudes grupas 2013. gada
12. decembra zinojumu “Briviba un drosiba mainiga pasaulé”,

— nemot véra ASV Kolumbijas apgabaltiesas 2013. gada 16. decembra lémumu par civilprasibu Nr. 13-0851 lieta Klayman
u. ¢./Obama u. c. un ASV Nujorkas dienvidu rajona apgabaltiesas 2013. gada 11. jinija lemumu par civilprasibu Nr. 13-
3994 lieta ACLU u. c.[James R. Clapper u. c.,

— pemot véra 2013. gada 27. novembra zinojumu par ES un ASV Datu aizsardzibas jautdgjumu ad hoc darba grupas ES
lidzpriekssédétaju konstat&gjumiem (°),

Generaladvokata Cruz Villalén 2013. gada 12. decembra atzinums lieta C-293/12.
OV L 195, 27.7.2010., 3. Ipp.

OV L 181, 19.7.2003., 34. Ipp.

OV L 309, 29.11.1996., 1. Ipp.

Padomes dokuments Nr. 16987/2013.
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— nemot vérd 2001. gada 5. septembra (') un 2002. gada 7. novembra (*) rezoliicijas par tidas globalas sistémas
pastavéSanu, ar kuru partver privatu un komerciala rakstura sazinu (Echelon partverSanas sistéma),

— pemot véra Parlamenta 2013. gada 21. maija rezoliiciju par ES hartu — standartu noteikSanu attieciba uz plassazinas
hdzeklu brivibu Eiropas Savieniba (°),

— nemot véra 2013. gada 4. julija rezoluciju par ASV Nacionalas drosibas agenturas novérosanas programmu,
novérosanas struktfiram vairakas dalibvalstis un to ietekmi uz ES pllsonu privatumu (*), ar ko tas uzdeva Pilsonu
brivibu, tieslietu un iekslietu komitejai veikt padzilinatu izmeklé$ana par $o jautajumu,

— pemot véra 1. darba dokumentu par ASV un ES novéroSanas programmam un to ietekmi uz ES iedzivotaju
pamattiesibam,

— pemot véra 3. darba dokumentu par attiecibam starp novéroSanas praksi ES un ASV un ES datu aizsardzibas
noteikumiem,

— nemot véra 4. darba dokumentu par ASV novérosanas pasakumiem attieciba uz ES datiem un to iesp&amo ietekmi uz
transatlantiskajiem noligumiem un sadarbibu,

— pemot véra 5. darba dokumentu par dalibvalstu izlikdienestu un ES izlikoSanas struktiiru demokratisku uzraudzibu,

— pemot véra AFET darba dokumentu par ES pilsonu masveida elektroniskas novérosanas izmeklésanas arpolitikas
aspektiem;

— pemot véra Parlamenta 2013. gada 23. oktobra rezoliciju par organizéto noziedzibu, korupciju un nelikumigi iegatu
lidzeklu legalizésanu — ieteicamie pasakumi un iniciativas (°),

— nemot véra 2013. gada 23. oktobra rezoliiciju par TFTP noliguma darbibas apturéSanu ASV Nacionalas drosibas
agentiiras veiktas novérosanas dé] (),

— nemot véra 2013. gada 10. decembra rezoliiciju par makondatosanas potenciala atraisisanu Eiropa ('),

— pemot vera iestazu noligumu starp Eiropas Parlamentu un Padomi par to, ka Eiropas Parlamentam nosiita un ka tas
apstrada Padomes riciba esoso klasificéto informaciju par jautajumiem, kas nav kopéjas arpolitikas un drosibas politikas
darbibas joma (%),

— nemot véra Reglamenta VIII pielikumu,
— pemot véra Reglamenta 48. pantu,

— pemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu (A7-0139/2014),

Masveida noverosanas ietekme

A. ta ka datu aizsardziba un privatums ir pamattiesibas; ta ka tade] drosibas pasakumi, tostarp terorisma apkaroSanas
pasakumi, javeic, ievérojot tiesiskumu, un tiem ir jaatbilst pienakumam ievérot pamattiesibas, tostarp tas, kas saistitas ar
privatumu un datu aizsardzibu;

() OV C72E 21.3.2002, 221. Ipp.
) OV C16E 22.1.2004., 88. Ipp.

) Pienemtie teksti, P7_TA(2013)0203.
W) Pienemtie teksti, P7_TA(2013)0322.
é) Pienemtie teksti, P7_TA(2013)0444.
) Pienemtie teksti, P7_TA(2013)0449.
() Pienemtie teksti, P7_TA(2013)0535.
(®) OV C353E 3.12.2013., 156. Ipp.
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B. taka informacijas plismam un datiem, kas miisdienas ietekme ikdienas dzivi un ir dala no ikvienas personas integritates,
ir jabhit drosiba tapat ka privatiem majokliem;

C. ta ka saites starp Eiropu un Amerikas Savienotajam Valstim balstas uz demokratijas, tiesiskuma, brivibas, taisniguma un
solidaritates garu un principiem;

D. ta ka sadarbiba starp ASV un Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim terorisma apkaroSanas joma arvien ir oti svariga abu
partneru aizsardzibai un drosibai;

E. ta ka savstarp&ja uzticé$anas un izpratne ir transatlantiska dialoga un partneribas galvenie faktori;

F. takapéc 2001. gada 11. septembra vairakumam valdibu cina pret terorismu kluva par vienu no galvenajam prioritatém;
ta ka to atklajumu dé], kuru pamata ir zinotaja un Nacionalas drosibas agentiras (NDA) bijusa ligumdarbinieka Edward
Snowden nopludinatie dokumenti, politiskajiem vaditajiem ir jarisina problémas saistiba ar izlikosanas agentiiru
uzraudzibu un kontroli novérosanas darbibas un janovérte to ietekme uz pamattiesibam un tiesiskumu demokratiska
sabiedriba;

G. ta ka sie atklajumi kop§ 2013. gada junija Eiropas Savieniba ir izraisjjusi daudz bazu par:

— gan ASV, gan ES dalibvalstis atklato novérosanas sistemu darbibas apméru,

— to, ka tiek parkapti ES tiesibu standarti, pamattiesibas un datu aizsardzibas standarti,

— uzticibas pakapi starp ES un ASV transatlantiskajiem partneriem,

— dazu ES dalibvalstu sadarbibas un lidzdalibas apméru ASV novéroSanas programmas vai lidzvertigas programmas
valsts limeni, ka to atklajusi plassazinas lidzekli,

— politisko iestazu un dazu ES dalibvalstu kontroles un efektivas uzraudzibas trokumu attieciba uz saviem
izlikdienestiem,

— iespgju, ka Sie masveida novérosanas pasakumi tiek izmantoti mérkiem, kas nav saistiti ar valsts drogibu un cinu pret
terorismu vistiesakaja nozimé, pieméram, ekonomiskajai un riipnieciskajai spiego$anai vai profilesanai politisku
iemeslu deél,

— to, ka tiek apdraudéta preses briviba un konfidencialitates privilégija komunikacija ar tadu profesiju parstavjiem ka
juristi un arsti,

— izliikoSanas agenttiru un privatu IT un telekomunikaciju uznémumu attiecigajam lomam un lidzdalibas apméru,

— aizvien neskaidrakajam robezam starp tiesibaizsardzibas un izliikosanas darbibam, ka rezultata pret ikvienu
iedzivotaju izturas ka pret aizdomas turéto un ka pret personu, kas jauzrauga,

— digitalaja laikmeta apdraudéto privatumu un masveida novérosanas ietekmi uz iedzivotajiem un sabiedribam;

H. ta ka, nemot véra konstatétas spiegosanas nepieredzéto apméru, ASV iestadém, Eiropas iestadém, dalibvalstu valdibam,
valstu parlamentiem un tiesu iestadém ir javeic pilna izmeklésana;

I. taka dalu no atklatas informacijas ASV iestades ir noliegusas, bet lielu tas dalu nav apstridéjusas; ta ka ASV un noteiktas
ES dalibvalstis ir izvérsusas plasas publiskas debates; ta ka ES valdibas un parlamenti parak biezi ienem pasivu poziciju
un neuzsak pienacigu izmekl&Sanu;
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J. ta ka nesen prezidents B. Obama pazinoja par NDA un tas novérosanas programmu reformu;

K. ta ka salidzinajuma gan ar ES iestaZu, gan ar noteiktu ES dalibvalstu veiktajiem pasakumiem Eiropas Parlaments ir Joti
nopietni uztvéris savu pienakumu informét par atklajumiem saistiba ar ES iedzivotaju masveida novérosanas
pasakumiem un sava 2013. gada 4. jilija rezoliicija par ASV Nacionalas drosibas agentiiras novérosanas programmu,
novéro$anas strukttiram dazadas dalibvalstis un to ietekmi uz ES iedzivotajiem tas ir uzdevis Pilsonu brivibas, tieslietu
un iekslietu komitejai veikt 32 jautajuma padzilinatu izpéti;

L. ta ka Eiropas iestazu pienakums ir nodrosinat, ka ES tiesibu akti tiek pilniba istenoti Eiropas iedzivotaju laba un ka ES
Ligumu juridisko spéku nemazina treso valstu standartu vai ricibas eksteritorialo seku vienaldziga pienemsana;

IzlitkoSanas politikas reformas norise ASV

M.  ta ka saskana ar Kolumbijas apgabaltiesas 2013. gada 16. decembra lémumu NDA, masveida ievacot metadatus, ir
parkapusi ASV Konstitiicijas Ceturto grozijumu ('); ta ka tomér Nujorkas dienvidu rajona apgabaltiesa sava 2013. gada
27. decembra lemuma atzina, ka $1 datu ievaksana bija likumiga;

N.  ta ka saskana ar Miciganas austrumu apgabaltiesas [émumu Ceturtais grozijums paredz, ka mekléSanai vienmer ir
jabiit pamatotai, ka ta javeic saskana ar iepriek$éju pilnvaru, ka pilnvaras pamata ir jabat ieprieks konstatétam iespéjamam
iemeslam, ka ari jabat konkrétibai attieciba uz personam, vietu un lietam un ir janodrosina neitrala tiesnesa starpnieciba
starp izpildvaras amatpersonam un iedzivotajiem (°);

O.  ta ka Prezidenta izlakdatu un komunikaciju tehnologiju parbaudes grupa sava 2013. gada 12. decembra zinojuma
Amerikas Savienoto Valstu prezidentam sniedza 46 icteikumus; ta ka $ajos ieteikumos ir uzsvérts, ka vienlaikus ir jaaizsarga
valsts drosiba, ka ar personu privatums un pilsoniskas brivibas; ta ka $aja sakariba ta aicina ASV valdibu péc iespéjas atrak
izbeigt ASV iedzivotaju telefonsarunu datu masveida vaksanu saskana ar “Patriota akta” 215. sadalu; sakt riipigu NDA un
ASV izltikosanas tiesiska reguléjuma parskatisanu, lai nodrosinatu privatuma tiesibu ievéroSanu; izbeigt centienus uzlauzt
vai padarit neaizsargatu komercialo programmatiru (izmantojot aizsardzibas sistému apieSanas celus un Jaunprogramma-
tiru); pastiprinat Sifru izmantosanu, jo ipasi datu parraides gadijuma, un nemazinat centienus ieviest $ifrésanas standartus;
izveidot sabiedribas intereSu aizstavibas struktiiru, kas Arvalstu izlikoSanas novéroSanas tiesa aizstavétu privatumu un
pilsoniskas tiesibas; pieskirt Privatuma un pilsonisko brivibu uzraudzibas padomei pilnvaras parraudzit izlikdienestu
darbibu arvalstu izlikosanas, nevis tikai terorisma apkaro$anas mérkiem un sanemt zinotdju siidzibas; izmantot
savstarpéjas tiesiskas palidzibas ligumus, lai sanemtu elektroniskos pazinojumus, un neizmantot novérosanu riipniecibas
vai tirdzniecibas noslépumu zag$anas nolika;

P.  ta ka saskapa ar atklato memorandu, ko 2014. gada 7. janvari prezidentam B. Obama iesniedza bijusie NDA vadosie
darbiniekilizliikosanas profesionalie veterani par veselo sapratu (Veteran Intelligence Professionals for Sanity — VIPS) (°),
masveida datu ievaksana neveicina sp&u noverst turpmakos teroristu uzbrukumus; ta ka ta autori uzsver, ka NDA veiktas
masveida novéro$anas rezultata nav noversts neviens uzbrukums un ka ir iztéréti miljardiem dolaru programmas, kuras ir
neefektivakas un daudz plasak un vairak iejaucas iedzivotaju privatuma neka iekszemes tehnologija THINTHREAD, ko
izveidoja 2001. gada;

Q. taka attieciba uz izlikoanas darbibam, kuras saskana ar FISA 702. sadalu pieméro personam, kas nav ASV pilsoni,
ieteikumos ASV prezidentam ir atzits batiskais princips par privatuma un cilvéka cienas ievéroSanu, ka noteikts Vispargjas
cilvektiesibu deklaracijas 12. panta un Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam 17. panta; ta ka
saskana ar $iem ieteikumiem personam, kas nav ASV pilsoni, netiek nodrosinatas tadas pasas tiesibas un aizsardziba ka ASV
pilsoniem;

(') Civilprasiba Nr. 13-0851 lieta Klayman u. c./JObama u. c., 2013. gada 16. decembris.
()  ACLU/NDA, Nr. 06-CV-10204, 2006. gada 17. augusts.
() http://consortiumnews.com/2014/01/07 [nsa-insiders-reveal-what-went-wrong.
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R.  takasava 2014. gada 17. janvara Prezidenta politikas direktiva par signalu izlikosanas pasakumiem un saistitaja runa
ASV prezidents Barack Obama noradija, ka masveida elektroniska izlikoSana ir nepiecieSama Amerikas Savienotajam
Valstim, lai aizsargatu savas valsts drosibu, iedzivotajus un ASV sabiedroto un partneru iedzivotaju drosibu, ka ar lai
veicinatu to arpolitikas intereses; ta ka politikas direktiva ir ietverti konkréti principi par signalu izlikdatu vaksanu,
izmanto$anu un apmainu ar tiem un ar to tiek paplasinati noteikti tiesiskas aizsardzibas lidzekli personam, kas nav ASV
pilsoni, dal&ji nodrosinot attieksmi, kas ir lidzvértiga tai, kada ir pret ASV pilsoniem, tostarp arf aizsargajot visu iedzivotaju
personisko informaciju aizsardzibu neatkarigi no vinu valstspiederibas vai dzivesvietas; ta ka prezidents B. Obama tomér
neprasija iesniegt nekadus konkrétus priekslikumus, jo ipasi attieciba uz masu novérosanas pasakumu aizlieg§anu un
administrativu un tiesisku aizsardzibas mehanismu ievieSanu personam, kas nav ASV pilsoni;

Tiesiskais reguléjums

Pamattiestbas

S.  taka zinojuma par ES un ASV Datu aizsardzibas jautajumu ad hoc darba grupas ES lidzpriekssédétaju konstatéjumiem
ir sniegts parskats par tiesisko situaciju ASV, bet taja nav noskaidroti fakti par ASV novérosanas programmam; ta ka nav
pieejama nekada informacija par ta dévéto “rezerves cela” darba grupu, kura dalibvalstis dialoga ar ASV iestadém parruna ar

valsts dro$ibu saistitus jautajumus;

T.  ta ka pamattiesibas, jo ipasi varda, preses, domas, parliecibas, ticibas un biedrosanas briviba, tiesibas uz privato dzivi
un datu aizsardzibu, ka ari tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu, nevainiguma prezumpcija un tiesibas uz taisnigu tiesu un
nediskriminaciju, kas paredzétas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta un Eiropas Cilvéktiesibu konvencija, ir demokratijas
starakmeni; ta ka cilvéku masveida novéro$ana ir pretruna ar $iem pamatprincipiem;

U.  ta ka visas dalibvalstis ar likumu ir aizsargata tadas informacijas izpausana, ar ko konfidenciali apmainas jurists un
klients — princips, ko ir atzinusi Eiropas Savienibas Tiesa (*);

V. ta ka 2013. gada 23. oktobra rezoliicija par organizéto noziedzibu, korupciju un nelikumigi iegttu lidzeklu
legalizéSanu Parlaments aicindja Komisiju iesniegt tiesibu akta priekslikumu par efektivas un visaptverosas Eiropas zinotaju
aizsardzibas programmas izveidi, lai aizsargatu ES finansialas intereses un turklat parbauditu, vai $ada turpmaka tiesibu akta
biitu jaietver arf citas jomas, kas ir Savienibas kompetencé;

Savienibas kompetences drosibas joma

W.  ta ka saskana ar LESD 67. panta 3. punktu ES “censas nodrosinat augstu drosibas limeni”; ta ka no Ligumu
noteikumiem (jo ipasi LES 4. panta 2. punkta un LESD 72. un 73. panta) izriet, ka ES ir noteiktas kompetences jautajumos
par Savienibas kolektivo drosibu; ta ka ES ir istenojusi savu kompetenci iek3gjas drosibas jautajumos (LESD 4. panta
j) apak$punkts) un ir Istenojusi savu kompetenci, pienemot lémumus par vairakiem likumdosanas instrumentiem un
noslédzot starptautiskus noligumus (PDR, TFTP), kuru meérkis ir cinities pret smagiem noziegumiem un terorismu, un

izveidojot ieksgjas drosibas stratégiju un agentiiras, kas strada $aja joma;

X. ta ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ir noteikts “dalibvalstim ir iesp&ja uz paSu atbildibu izvéléties tadas
savstarpéjas sadarbibas un koordinacijas formas, kadas tas uzskata par piemérotam sadarbibai starp kompetentajam valsts
parvaldes iestadém, kas atbild par valsts drosibu” (LESD 73. pants);

Y.  taka LESD 276. panta ir noteikts, ka “Eiropas Savienibas Tiesa, istenojot tai uzticétas pilnvaras saistiba ar tresas dalas
V sadalas 4. un 5. iedalas noteikumiem par brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, nav kompetenta parbaudit kadas
dalibvalsts policijas vai citu tiesibu aizsardzibas dienestu darbibas likumibu vai saméribu, vai tadu dalibvalstu pienakumu
izpildi, kas attiecas uz likumibas un kartibas uzturéSanu un ieks¢jas drosibas sargasanu”;

@) 1982. gada 18. maija spriedums lieta C-155/79, AM & S Europe Limited|Eiropas Kopienu Komisija.
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Z. taka jedzieni “valsts drosiba”, “iekséja drosiba”, “ES iekséja drosiba” un “starptautiska drosiba” daléji parklajas; ta ka
Vines konvencija par starptautisko ligumu tiesibam, lojalas sadarbibas princips starp ES dalibvalstim un cilvéktiesibu
princips jebkadu atbrivojumu interpretésana konkréti norada uz “valsts droibas” jédziena Sauru interpretaciju un aicina
dalibvalstis neiejaukties ES kompetencés;

AA.  taka Eiropas Ligumos ir noteikts, ka Eiropas Komisijai jabait par Ligumu uzraudzitaju, un tapéc Eiropas Komisija ir
juridiski atbildiga par ikviena iesp&jama ES tiesibu aktu parkapuma izmeklésanu;

AB.  takasaskana ar LES 6. pantu, kura ietverta atsauce uz ES Pamattiesibu hartu un ECTK, dalibvalstu agentfiram un pat
privatpersonam, kas darbojas valsts drosibas joma, ir jaievéro taja paredzétas tiesibas neatkarigi no ta, vai tas ir attiecigas
valsts vai citu valstu pilsonu tiesibas;

Eksteritorialitate

AC.  ta ka tresas valsts normativo aktu un citu likumdosanas vai administrativo instrumentu eksteritoriala piemérosana
situdcijas, kas ietilpst ES vai tas dalibvalstu jurisdikcija, var ietekmét iedibinato tiesisko kartibu un tiesiskumu vai pat parkapt
starptautiskas vai ES tiesibas, tostarp fizisku un juridisku personu tiesibas, nemot véra $adas piemérosanas apméru un
noradito vai faktisko merki; ta ka sados arkartas apstaklos ir jarikojas Savienibas [iment, lai nodrosinatu, ka ES tiek ievérotas
LES 2. panta, Pamattiesibu hartd, ECTK un dalibvalstu konstitiicijas ietvertas vértibas, t. i., pamattiesibas, demokratija un
tiesiskums, ka arf fizisku un juridisku personu tiesibas, kas noteiktas sekundarajos tiesibu aktos, ar kuriem $ie pamatprincipi
tiek pieméroti, pieméram, likvidgjot, neitraliz€jot, aizkavéjot vai citadi novérsot attiecigas arvalsts tiesibu aktu pieméro$anas
sekas;

Datu starptautiska parsiitiSana

AD. ta ka, ja ES iestades, struktiiras, biroji, agentiiras vai dalibvalstis personas datus tiesibaizsardzibas nolika parsata
ASV, nenodrosinot atbilstosas garantijas un aizsardzibu, lai tiktu ievérotas ES iedzivotaju pamattiesibas, jo ipasi tiesibas uz
privatumu un personas datu aizsardzibu, attieciga ES iestade, struktira, birojs, agentiira vai dalibvalsts saskana ar LESD
340. pantu vai ES Tiesas iedibinato judikatiru (') ir atbildiga par ES tiesibu, tostarp ES Pamattiesibu harta paredzéto
pamattiesibu, parkapsanu;

AE. ta ka datu parsitiSana nav geografiski ierobezota un jo Ipasi pieaugosas globalizacijas un starptautiskas
komunikacijas apstaklos ES likumdevéjs saskaras ar jaunam problémam saistiba ar personas datu un komunikacijas
aizsardzibu; ta ka tade] ir arkartigi svarigi veicinat kopigu standartu tiesisko reguléjumu;

AF.  ta ka masveida personas datu ievaksana komercialos noliikos un cina pret terorismu un smagiem transnacionaliem
noziegumiem apdraud ES iedzivotaju personas datus un tiesibas uz privatumu;

Datu parsiitisana uz ASV, balstoties uz ASV “drosibas zonas” principiem

AG. ta ka ASV tiesiskais reguléjums datu aizsardzibas joma nenodrosina pienacigu ES iedzivotdju aizsardzibas limeni;

AH.  taka, lai ES datu kontrolieri varétu parsitit personas datus kadai ASV organizacijai, Komisija sava Lémuma 2000/
520(EK ir pazinojusi par pienacigu aizsardzibu, kas noteikta ar privatuma “dro$ibas zonas” principiem un attiecigajiem
visbiezak uzdotajiem jautajumiem, kurus izdevusi ASV Tirdzniecibas ministrija, attieciba uz personas datiem, kas no
Savienibas tiek parsititi ASV dibinatam organizacijam, kuras ir pievienojusas “drosibas zonai”;

(") Skat. jo Tpasi 1991. gada 19. novembra spriedumu apvienotajas lietas C-6/90 un C-9/90, Francovich u. c.[Italija.
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Al ta ka Parlaments sava 2000. gada 5. julija rezoliicija izteica Saubas un bazas par to, vai “drosibas zona” nodro$ina
pienacigu aizsardzibu, un aicinaja Komisiju savu lémumu savlaicigi parskatit, pemot véra pieredzi un izmainas tiesibu aktos;

AJ.  ta ka Parlaments sava 2013. gada 12. decembra 4. darba dokumenta par ASV novérosanas pasakumiem attieciba uz
ES datiem un to iesp&amo ietekmi uz transatlantiskajiem noligumiem un sadarbibu referenti izteica Saubas un bazas par
“drosibas zonas” atbilstibu un aicindja Komisiju atcelt lémumu par “drosibas zonas” atbilstibu un rast jaunus tiesiskus
risinajumus;

AK.  ta ka Komisijas Lémuma 2000/520/EK ir noteikts, ka dalibvalstu kompetentas iestades var Istenot savas pasreizgjas
pilnvaras, lai partrauktu datu plismu uz organizaciju, kura pati ir apliecinajusi, ka ta stingri ievéro “drosibas zonas”
principus, lai nodrosinatu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ja ir licla iespéjamiba, ka “drosibas zonas” principi
tiek parkapti vai parsiitiSanas turpinasana datu subjektiem raditu bitiska kaitgjuma draudus;

AL, ta ka Komisijas Lémuma 2000/520/EK ir arT noteikts, ka, ja ir sniegti pieradijumi, ka jebkurs, kas ir atbildigs par So
principu ievéroanu, savu uzdevumu pilda neefektivi, Komisija informé ASV Tirdzniecibas ministriju un vajadzibas
gadijuma iesniedz pasakumus, kuru mérkis ir atcelt vai apturét $o lémumu vai ierobezot ta darbibas jomu;

AM.  ta ka Komisija savos pirmajos divos zinojumos par “drosibas zonas” istenosanu (publicéti 2002. un 2004. gada)
konstatéja vairakas nepilnibas “drosibas zonas” pareiza isteno$ana un sniedza vairakus ieteikumus ASV iestadém, ka $is
nepilnibas novérst;

AN.  ta ka Komisija sava treaja isteno$anas zinojuma (2013. gada 27. novembris), devinus gadus péc otra zinojuma,
kura minétas nepilnibas netika novérstas, konstatéja vél citas plasa spektra nepilnibas un trikumus “drosibas zonas”
isteno$ana un secinaja, ka pasreizéjo isteno$anu nevar turpinat; ta ka Komisija ir uzsvérusi, ka ASV izliikosanas agentiru
plasa piekluve datiem, kas parsatiti tam ASV organizacijam, kuras pievienojusas “drosibas zonai”, rada nopietnas Saubas par
ES datu subjektu datu aizsardzibas nepartrauktibu; ta ka Komisija ASV iestadém sniedza 13 ieteikumus un uznémas lidz
2014. gada vasarai kopa ar ASV iestadém noteikt novérsanas pasakumus, kas javeic péc iespgjas atrak, nodrosinot pamatu
“drosibas zonas” principu darbibas pilnigai parskatisanai;

AO. taka2013. gada 28.-31. oktobri Eiropas Parlamenta Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas (LIBE komiteja)
delegacija Vasingtona tikas ar ASV Tirdzniecibas ministriju un ASV Federalo tirdzniecibas komisiju; ta ka Tirdzniecibas
ministrija atzina tadu organizaciju esamibu, kuras pasas ir apliecinajusas, ka stingri ievéro “drosibas zonas” principus, lai
gan ir skaidri redzams to “neaktualais statuss”, kas nozimé to, ka uznémums nepilda “drosibas zonas” prasibas, turpinot
sapemt personas datus no ES; ta ka Federala tirdzniecibas komisija atzina, ka “drosibas zonu” vajadzétu parskatit, lai to
uzlabotu, jo pasi attieciba uz stidzibam un alternativas stridu izskirsanas sistémam;

AP.  ta ka “drosibas zonas” principu piemérosana var biit ierobezota “ciktal tas ir nepiecieSams, lai izpilditu valsts
drosibas, sabiedribas intere$u vai tiesibaizsardzibas prasibas”; ta ka $§ads pamattiesibu izpémums vienmér ir jainterpreté
Sauri un attieciba tikai uz to, kas ir vajadzigs un samérigs demokratiska sabiedriba, un tiesibu aktos ir skaidri japaredz
nosacijumi un garantijas, lai $o ierobezojumu padaritu likumigu; ta ka $ada iznémuma piemérosanas joma biitu japrecizé
ASV un ES, konkréti, Komisijai, lai izvairitos no jebkadas interpretacijas vai isteno$anas, kas biitiba anulé citu starpa
pamattiesibas uz privatumu un datu aizsardzibu; ta ka lidz ar to $adu iznémumu nedrikst izmantot tada veida, ka tiek
vajinata vai anuléta aizsardziba, ko nodrosina Pamattiesibu harta, ECTK, ES tiesibu akti datu aizsardzibas joma un “drogibas
zonas” principi; uzstaj, ka valsts drosibas iznémuma pieméroSanas gadijuma ir janorada attiecigie valsts tiesibu akti, ar
kuriem saskana tas tiek darits;
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AQ. ta ka ASV izlikosanas agentiru plasa piekluve ir nopietni mazinajusi transatlantisko uzticibu un negativi
ietekm@jusi uzticéSanos ASV organizacijam, kas darbojas ES; ta ka $o situaciju vél vairak saasina tiesiskas un administrativas
aizsardzibas trikums ES iedzivotajiem saskana ar ASV tiesibu aktiem, jo Ipasi tadu novérosanas darbibu gadijuma, kas tiek
veiktas izliko$anas nolaka;

Datu parsiitisana tresam valstim ar lemumu par piendcigu aizsardzibu

AR.  ta ka saskana ar atklato informaciju un LIBE komitejas veiktas izmeklésanas rezultatiem Jaunzélandes, Kanadas un
Australijas valsts droSibas agentiiras ir plasi iesaistitas elektronisko komunikaciju masveida novérosana un ir aktivi
sadarbojusas ar ASV, istenojot ta dévéto “piecu acu” programmu, un, iespé&jams, ir savstarpéji apmainijusas ar ES iedzivotaju
personas datiem, kas tam parsititi no ES;

AS.  ta ki Komisijas Lémuma 2013/65/ES (') un Lémuma Nr. 2002/2/EK () ir atzits pienacigs aizsardzibas limenis, ko
nodrosina Jaunzélande un Kanadas likums par personas datu aizsardzibu un elektroniskajiem dokumentiem; ta ka ieprieks
minétie atklajumi nopietni ietekmé uzticéSanos $o valstu tiesibu sistémam attieciba uz ES iedzivotdjiem nodrosinatas
aizsardzibas nepartrauktibu; ta ka Komisija o aspektu nav izpétijusi;

Datu parsiitisana saskana ar liguma klauzulam un citiem instrumentiem

AT.  ta ka Direktiva 95/46/EK ir noteikts, ka datu starptautiska parsatiSana uz treSo valsti var notikt ari tad, ja tiek
izmantoti Tpasi instrumenti, ar kuriem datu kontrolieris sniedz atbilstosas garantijas attieciba uz personu privatuma un
pamattiesibu un brivibu aizsardzibu un attieciba uz atbilstoso tiesibu izmantosanu;

AU.  ta ka sadas garantijas jo ipasi var izrietét no attiecigajam liguma klauzulam;

AV.  ta ka saskana ar Direktivu 95/46/EK Komisijai ir tiesibas nolemt, ka konkrétas liguma standartklauzulas sniedz
pietickamas garantijas, kas paredzétas $aja direktiva, un ta ka, pamatojoties uz to, Komisija ir pienémusi tiis liguma
standartklauzulu modelus datu parsitisanai kontrolieriem un apstradatajiem (un apakSapstradatajiem) tresas valstis;

AW.  ta ka Komisijas lemumos, ar ko izveido liguma standartklauzulas, ir noteikts, ka dalibvalstu kompetentas iestades
var Istenot savas pasreizgjas pilnvaras, lai partrauktu datu pliismu, ja tiek konstatéts, ka tiesibu akti, kuri datu sanéméjam vai
apaksapstradatajam ir jaievero, uzliek tam pienakumu atkapties no piemérojamiem tiesibu aktiem datu aizsardzibas joma,
kas parsniedz ierobezojumus, kuri ir vajadzigi demokratiska sabiedriba, ka paredzéts Direktivas 95/46/EK 13. panta, ja ir
iespgjamiba, ka 3is pienakums var loti negativi ietekmét garantijas, kas ir paredzétas piemérojamos tiesibu aktos datu
aizsardzibas joma un liguma standartklauzulas, vai ir liela iesp&jamiba, ka nav ievérotas vai netiks ievérotas pielikuma
minétas liguma standartklauzulas, un parsatiSanas turpinasana datu subjektiem raditu batiska kaitéuma draudus;

AX. ta ka valstu datu aizsardzibas iestades ir izstradajusas saistoSos uzpémumu noteikumus, lai veicinatu datu
starptautisko parsitiSanu daudznacionala uzpémuma ar atbilstosam garantijam attieciba uz personu privatuma un
pamattiesibu un brivibu aizsardzibu un attieciba uz atbilstoso tiesibu izmantosanu; ta ka pirms to izmantoanas saistosie
uzpémumu noteikumi ir jaapstiprina dalibvalstu kompetentajam iestadém péc tam, kad tas ir novértéjusas atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem datu aizsardzibas joma; ta ka LIBE komitejas zinojuma par Visparigo datu aizsardzibas regulu ir
noraiditi saistodie uznémumu noteikumi attieciba uz datu apstradatajiem, jo datu kontrolieri un datu subjekti tiktu atstati
bez jebkadas kontroles jurisdikcija, kura tiek apstradati to dati;

()  OVL 28, 30.1.2013., 12. Ipp.
() OVL 2, 41.2002, 13. Ipp.



C 378/114 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 9.11.2017.

TreSdiena, 2014. gada 12. marta

AY.  ta ka Eiropas Parlamentam, nemot véra ta kompetenci, kas noteikta LESD 218. panta, ir pienakums pastavigi
uzraudzit tadu starptautisko noligumu vértibu, kuriem tas ir devis savu piekrisanu;

Datu parsiitisana, kas balstas uz TFTP un PDR noligumiem

AZ. ta ka Parlaments sava 2013. gada 23. oktobra rezoliicija pauda nopietnas bazas par atklajumiem saistiba ar NDA
darbibam attieciba uz tiesu piekluvi finan§u maksajumu zinojumiem un ar tiem saistitiem datiem, kas ir uzskatams par
skaidru TFTP noliguma un jo ipasi ta 1. panta parkapumu;

BA.  taka teroristu finansé$anas izseko$ana ir |oti svarigs 1iks cina pret terorisma un smagu noziegumu finansésanu, kas
lauj izmeklétajiem terorisma apkaroSanas joma atklat saiknes starp izmeklé$anas objektiem un citiem potencialajiem
aizdomas turamajiem, kuri ir saistiti ar plasakiem teroristu tikliem, kurus tur aizdomas par teroristu finansésanu;

BB. ta ka Parlaments aicinaja Komisiju Noliguma darbibu apturét un pieprasija, lai visa attieciga informacija un
dokumenti tiktu nekavéjoties iesniegti tam apspriesanai; ta ka Komisija nav veikusi neko no iepriek§ minéta;

BC. ta ka péc plassazinas lidzeklos publicétajiem apgalvojumiem Komisija noléma uzsakt apsprieSanos ar ASV saskana
ar TFTP noliguma 19. pantu; ta ka 2013. gada 27. novembri komisare C. Malmstrom informéja LIBE komiteju, ka péc
tikSanas ar ASV iestadém un nemot véra atbildes, ko ASV iestades sniedza véstulés un tikSanas laika, Komisija noléma
apspriesanos neturpinat, jo nebija nekadu pieradijumu, ka ASV valdiba biitu rikojusies pretéji Noliguma noteikumiem, un
ASV sniedza rakstisku apgalvojumu, ka nav notikusi tieSa datu vaksana, kas batu pretruna TFTP noliguma noteikumiem; ta
ka nav skaidrs, vai ASV iestades ir apgajusas Noligumu, pieklastot $adiem datiem, izmantojot citus panémienus, ka
2013. gada 18. septembra véstulg ir noradijusas ASV iestades (');

BD.  taka savas vizites laika 2013. gada 28.-31. oktobri LIBE delegacija Vasingtona tikas ar ASV Finan$u ministriju; ta ka
ASV Finan$u ministrija pazinoja, ka kop$ TFTP noliguma stasanas spéka tai nav bijusi piekluve SWIFT datiem ES, iznemot
to, kas paredzéta TFTP; ta ka ASV Finan$u ministrija attiecas komentét, vai SWIFT datiem arpus TFTP varétu bat piekluvusi
kada cita ASV valdibas iestade vai ministrija un vai ASV administracija bija informéta par NDA veiktajam masveida
novérosanas darbibam; ta ka 2013. gada 18. decembr Glenn Greenwald pazinoja LIBE izmeklésanas komitejai, ka NDA un
GCHQ darbiba bija vérsta uz SWIFT tikliem;

BE.  taka 2013. gada 13. novembri Belgijas un Niderlandes datu aizsardzibas iestades noléma veikt kopigu izmeklé$anu
par SWIFT maksajumu tiklu drosibu, lai noskaidrotu, vai tresas puses vargja ieglit nesankcionétu vai nelikumigu piekluvi
Eiropas iedzivotaju bankas datiem (%);

BF.  ta ka saskana ar kopigo parskatu par ES un ASV PDR noligumu ASV Iekszemes drosibas departaments 23 reizes
atklaja PDR datus Nacionalajai drosibas agentirai, katru gadjjumu izskatot atseviski, lai palidzétu terorisma apkarosanas
lietas, ievérojot Noliguma Ipasos noteikumus;

BG.  takakopigaja parskata nav minéts tas, ka saskana ar ASV tiesibu aktiem personam, kas nav ASV pilsoni, nav nekadu
tiesisku vai administrativu iesp&ju aizsargat savas tiesibas, kad to personas dati tiek apstradati izlikosanas vajadzibam, un ka
konstitucionala aizsardziba ir pieejama tikai ASV pilsoniem; ta ka, nemot véra $o tiesisko un administrativo tiesibu
trikumu, spéka esosaja PDR noliguma paredzéta ES iedzivotaju aizsardziba netiek nodroinata;

6] Véstulé ir teikts, ka “ASV valdiba meklé un iegist finansu informaciju [...], (ko) ievac pa normativiem, likumdosanas,
tiesibaizsardzibas, diplomatiskiem un izlikoSanas kanaliem, ka ari apmainoties ar arvalstu partneriem [...], ASV valdiba izmanto
TETP, lai iegitu SWIFT datus, ko més neiegiistam no citiem avotiem”;

() http:/fwww.privacycommission.be/fr/news|les-instances-europ%C 3%A 9ennes-charg%C3%A9es-de-contr%C 3%B4ler-le-respect-de-
la-vie-priv%C3%A9e-examinent-la
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Datu parsiitisana, kas balstas uz ES un ASV noligumu par savstarpéju tiesisko palidzibu kriminallietds

BH. ta ki ES un ASV 2003. gada 6. jinija noligums par savstarpéju tiesisko palidzibu kriminallietas (') stajas spéka
2010. gada 1. februari un ta merkis ir veicinat sadarbibu starp ES un ASV, lai efektivak apkarotu noziedzibu, pienacigi
ieverojot personu tiesibas un tiesiskumu;

Pamatnoligums par datu aizsardzibu policijas un tiesu iestaZu sadarbibas joma (“jumta noligums”)

BI.  ta ka 3a visparéja noliguma meérkis ir izveidot tiesisko reguléjumu jebkurai personas datu parsiitisanai starp ES un
ASYV tikai tade], lai noverstu, izmeklétu un atklatu noziedzigus nodarjjumus, tostarp terorismu, un sauktu pie atbildibas par
tiem, istenojot policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas; ta ka 2010. gada 2. decembri Padome deva atlauju uzsakt
sarunas; ta ka $is noligums ir arkartigi svarigs un tas biitu pamats, lai veicinatu datu parsitiSanu saistiba ar policijas un tiesu
iestazu sadarbibu, ka ari kriminallietas;

BJ.  ta ka ar $o noligumu biitu janodrosina skaidri, precizi un juridiski saistosi datu apstrades principi un jo Ipasi batu
jaatzist ES iedzivotaju tiesibas tiesiska cela piekliit saviem personas datiem ASV, tos labot un dzést, ka ari ES iedzivotaju
tiesibas izmantot efektivu administrativas un tiesiskas aizsardzibas mehanismu ASV un tiesibas veikt datu apstrades darbibu
neatkarigu uzraudzibuy;

BK.  ta ka Komisija sava 2013. gada 27. novembra pazinojuma noradija, ka, istenojot “jumta noligumu”, iedzivotajiem
abas Atlantijas okeana pusés biitu janodrosina augsts aizsardzibas limenis un biitu janostiprina eiropiesu uzticéSanas datu
apmainai starp ES un ASV, nodrosinot pamatu, uz kura talak veidot ES un ASV sadarbibu drosibas joma un to
partnerattiecibas;

BL.  ta kd sarunds par noligumu nav giti panakumi, jo ASV valdiba ir ienémusi nelokamu nostaju, atsakoties atzit ES
pilsonu faktiskas tiesibas uz administrativo un tiesisko aizsardzibu, un ir iecerjusi noteikt plasas atkapes no noliguma
paredzétajiem datu aizsardzibas principiem, pieméram, mérka ierobezo$anu, datu saglabasanu vai talaku parsttisanu valsts
teritorija vai uz arzemeém,;

Datu aizsardzibas reforma

BM. ta ka ES tiesiskais reguléjums datu aizsardzibas joma patlaban tiek parskatits, lai izveidotu visaptverosu,
konsekventu, modernu un stabilu sistému visam datu apstrades darbibam Savieniba; ta ka 2012. gada janvari Komisija
iesniedza priekslikumus $adiem tiesibu aktiem: Vispariga datu aizsardzibas regula (%), ar ko aizstas Direktivu 95/46/EK un
ieviesTs vienotu regulgjumu visa ES, un direktiva (*), ar ko noteiks saskanotu regulgjumu visam datu apstrades darbibam, ko
tiesibaizsardzibas noliika veic tiesibaizsardzibas iestades, un samazinas pasreizéjas atSkiribas valstu tiesibu aktos;

BN. taka 2013. gada 21. oktobri LIBE komiteja pienéma normativus zinojumus par abiem priekslikumiem un lemumu
par sarunu sakSanu ar Padomi, lai tiesibu aktus pienemtu 33 sasaukuma laika;

BO. ta ka, lai gan 2013. gada 24.-25. oktobri Eiropadome aicinaja savlaicigi piepemt stingru visparigo ES datu
aizsardzibas reguléjumu, lai veicinatu iedzivotdju un uznémumu uzticéSanos digitalajai ekonomikai, péc divu gadu ilgam
pardomam Padome vél aizvien nav spéjusi atrast visparéju pieeju Visparigajai datu aizsardzibas regulai un direktivai (*);
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IT drosiba un makondatoSana

BP. ta ka Parlamenta 2013. gada 10. decembra rezoliicija ir uzsvérts makondato$anas ekonomiskais potencials
izaugsmes un nodarbinatibas nodrosinasanai; ta ka ir sagaidams, ka visparéja makondatoSanas ekonomiska vertiba gada bas
USD 207 miljardi lidz 2016. gadam jeb divreiz liclaka vértiba neka 2012. gada;

BQ. ta ka datu aizsardzibas limenis makondatosanas vidé nedrikst biit zemaks par to, kads noteikts jebkura cita datu
apstrades konteksta; ta ka Savienibas tiesibu akti datu aizsardzibas joma ir tehnologiski neitrali, tapéc tie jau pilniba attiecas
uz makondato$anas pakalpojumiem, kas tiek sniegti ES;

BR. ta ka saskana ar makondatoSanas pakalpojumu ligumiem, kas noslégti ar ASV lielakajiem makondatosanas
pakalpojumu sniedzgjiem, masveida novérosanas darbibas izlikoSanas agentiram nodrosina piekluvi ES iedzivotaju
glabatajiem vai citadi apstradatajiem personas datiem; ta ka ASV izliikoSanas iestades ir piekluvusas personas datiem, kas
tiek glabati vai citadi apstradati serveros, kuri atrodas ES, piesledzoties Yahoo un Google ieksgjiem tikliem; ta ka Sadas
darbibas ir starptautisko saistibu un Eiropas pamattiesibu standartu, tostarp pamattiesibu uz privatumu un datu
aizsardzibu, ka ari tiesibu uz privato un gimenes dzivi, sakaru konfidencialitati, nevainiguma prezumpciju, varda brivibu,
informacijas brivibu un darfjjumu veikSanas brivibu, parkapums; ta ka nav izslégts, ka izlikosanas iestades ir piekluvusas
informacijai, ko, izmantojot makondatosanas pakalpojumus, glaba dalibvalstu valsts sektora iestades vai uznémumi;

BS.  ta ka ASV izlikdienestu politika ir sistematiski ignorét kriptografiskos protokolus un produktus, lai varétu partvert
pat $ifrétu komunikaciju; ta ka ASV Nacionalas drosibas agentiira ir ievakusi lielu skaitu datu par ta dévetajiem “nulles
dienas uzbrukumiem” — IT drosibas ievainojamibu, par ko vél nezina ne sabiedriba, ne produkta pardevgjs; ta ka sadas
darbibas masveida grauj starptautiskos palinus uzlabot IT drosibu;

BT. ta ka tas, ka izlikoSanas agentiiras ir piekluvusas tieSsaistes pakalpojumu lietotaju personas datiem, ir bitiski
mazindjis iedzivotaju uzticibu $adiem dienestiem, un tapéc tas ir negativi ietekmgjis uznémumus, kuri veic ieguldijumus
tadu jaunu pakalpojumu attistiba, kuros izmanto “lielos datus” un jaunas lietojumprogrammas, pieméram, “lietu internetu”
(Internet of Things);

BU. takalT pardevéji biezi piegada produktus, kuru IT drosiba nav pienacigi parbaudita vai kuros pardevéjs dazkart pat
mérktiecigi ieklauj aizsardzibas sistemu apiesanas celus; ta ka noteikumu triikums par programmatiiras pardevéju atbildibu
ir izraisijis $adu situaciju, ko savukart izmanto izliikoSanas agentiiras, ka ari ta rada citu struktiru uzbrukumu risku;

BV.  ta ka ir svarigi, lai uzpémumi, kuri sniedz $adus jaunus pakalpojumus un lietojumprogrammatiras, ievérotu datu
aizsardzibas noteikumus un to datu subjektu privatumu, kuru dati ir ievakti, apstradati un analizeti, lai nodro§inatu augstu
iedzivotaju uzticibas limeni;

IzliikoSanas dienestu demokratiska uzraudziba

BW.  ta ka demokratiska sabiedriba izlukdienestiem ir Ipasas pilnvaras un spéjas aizsargat pamattiesibas, demokratiju un
tiesiskumu, pilsonu tiesibas un valsti pret nopietniem iek$€jiem un argjiem draudiem un uz tiem attiecas demokratiskas
parskatatbildibas un tiesiskas uzraudzibas principi; ta ka tikai $im nolukam tiem ir pieskirtas ipasas pilnvaras un spégjas; ta
ka $is pilnvaras biitu jaizmanto, ievérojot tiesiskos ierobezojumus, ko paredz pamattiesibas, demokratija un tiesiskums, un
to izmantosana bitu ripigi japarbauda, pretéja gadijuma tas zaudé legitimitati un riské apdraudét demokratiju;

BX.  taka tas, ka izlikdienestiem ir pielaujams noteikts slepenibas limenis (lai netiktu apdraudétas notiekosas operacijas,
atklati modi operandi vai paklauta riskam agentu dziviba), nedrikst bt iemesls, lai ignorétu vai izslégtu noteikumus par to
veikto darbibu demokratisku un tiesisku uzraudzibu un parbaudi, ka ari par parredzamibu, jo ipasi attieciba uz
pamattiesibu un tiesiskuma ievéro$anu, kas ir pamatprincipi demokratiska sabiedriba;
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BY. ta ka lielaka dala valstu pasreiz&jo uzraudzibas mehanismu un struktiru tika izveidoti vai atjaunoti pagajusa
gadsimta 90. gados un pédejo desmit gadu laika tie ne vienmeér ir tikusi pielagoti straujajai politikas un tehnologiju attistibai,
ka rezultata ir tikusi veicinata starptautiska sadarbiba izliikoSanas joma, tostarp ari liela apjoma apmainoties ar personas
datiem un bieZi vien mazinot atSkiribas starp izlikosanas un tiesibaizsardzibas darbibam;

BZ. ta ka izlikosanas darbibu demokratiska uzraudziba joprojam tiek veikta vienigi valstu limeni, neraugoties uz
pieaugoSo informacijas apmainu starp ES dalibvalstim un starp dalibvalsim un tre$am valstim; ta ka palielinas atskiriba
starp starptautiskas sadarbibas limeni, no vienas puses, un valstu limeni ierobeZotajam uzraudzibas iesp&am, no otras
puses, ka rezultata demokratiska kontrole ir nepietieckama un neefektiva;

CA.  ta ka valstu uzraudzibas struktiram bieZi nav pilnigas pieejas izlikdatiem, kuri ir sanemti no arvalstu izliikosanas
agentiiras, tas var izraisit situdcijas, kurds starptautiska informacijas apmaina notiek bez pienacigas parbaudes; ta ka So
problému vél vairak pastiprina ta dévétais “tresas puses noteikums” jeb “iniciatora kontroles” princips, kas ir paredzéts, lai
iniciators varétu kontrolét ta sensitivas informacijas talaku izplatiSanu, tacu bieZi to interpreté ari ka piemérojamu sanémeéja
pakalpojumu uzraudzibai;

CB. ta ka privatas un publiskas parredzamibas reformas iniciativas ir svarigas, lai nodrosinatu sabiedribas uzticibu
izlikoSanas agenttiru darbibam; ta ka tiesibu sistémas nedrikstétu atturét uzpnémumus no ta, lai atklatu sabiedribai
informaciju par to, ka tie apstrada visu veidu valdibas pieprasijumus un tiesu rikojumus attieciba uz piekluvi lietotaju
datiem, tostarp iespgju atklat apkopotu informaciju par vairakiem apstiprinatajiem un noraiditajiem pieprasijumiem un
1ikojumiem,

Galvenie konstatejumi

1. uzskata, ka zinotdju un Zurnalistu nesenie atklajumi presé, ka ari §is izmekléSanas laika sniegtas ekspertu liecibas,
iestazu atzisanas un $o pienémumu nepietickama atspékoSana ir neapstridams pieradijums tam, ka pastav vérienigas,
sarezgitas un tehnologiska zina loti progresivas sistémas, kuras izstradajusi ASV un dazu dalibvalstu izltkdienesti, lai vl
nepieredzéta apmera, neskirojot un nepamatojoties uz aizdomam vaktu, glabatu un analizétu komunikacijas datus, tostarp
saturu, atraSanas vietas datus un metadatus par visiem pasaules iedzivotajiem;

2. Tipasi uzsver ASV NDA novéro$anas programmas, kas paredz ES iedzivotaju masveida novéroSanu, izmantojot tiesu
piekluvi lielako ASV interneta uznémumu centralajiem serveriem (programma PRISM), analiz&jot saturu un metadatus
(programma Xkeyscore), apejot tieSsaistes 3ifréSanu (BULLRUN) un pieklastot datoru un telefonu tikliem un atra3anas vietas
datiem, ka arl Apvienotas Karalistes izlikoSanas agentiiras GCHQ sistémam, pieméram, augSupplismas novérosanas
darbibai (programma Tempora) un atSifréSanas programmai (Edgehill), ka ari veicot mérktiecigus “cilvéks centra”
uzbrukumus informacijas sistémam (programmas Quantumtheory un Foxacid), vacot un saglabajot 200 miljonu SMS zinu
diena (programma Dishfire);

3. norada uz apgalvojumiem, ka Apvienotas Karalistes izlikoSanas agentira GCHQ ir nelikumigi piekluvusi vai
pieslégusies Belgacom sistémam; norada uz Belgacom pazinojumiem, ka tas nevar ne apstiprinat, ne noliegt, ka uzbrukums
bija vérsts uz ES iestadém vai tika ietekmeéta to darbiba, ka ari atzimé, ka izmantota Jaunprogrammatira bija arkartigi
sarezgita un, lai to izstradatu un izmantotu, bija vajadzigi lieli finansu un darbaspéka resursi, kas privatam struktiram vai
datorpiratiem nav pieejami;

4. uzsver, ka ir batiski iedragata uzticiba — uzticiba starp iedzivotajiem un valdibam, uzticiba demokratisku iestazu
darbibai abas Atlantijas okeana pusés, uzticiba attieciba uz tiesiskuma ievéro$anu un uzticiba attieciba uz IT pakalpojumu
un komunikacijas drosibu; uzskata, ka, lai atjaunotu uzticibu visos 3ajos aspektos, ir steidzami vajadzigs visaptveross
reagéanas plans, kas sastavétu no vairakiem pasakumiem, uz kuriem attiektos sabiedribas uzraudziba;

5. atzimé, ka vairakas valdibas apgalvo, ka §is masveida novérosanas programmas ir vajadzigas terorisma apkaro$anai;
stingri nosoda terorismu, tomér pauz stingru parliecibu, ka cina pret terorismu pati par sevi nekad nevar biit attaisnojums
nemeérktiecigam, slepenam vai pat nelikumigam masveida novéro$anas programmam; uzskata, ka $adas programmas nav
savienojamas ar nepiecieS$amibas un samériguma principiem demokratiska sabiedriba;
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6.  atgadina ES stingro parliecibu par to, ka ir jaatrod pareizs lidzsvars starp drosibas pasakumiem un pilsonisko brivibu
un pamattiesibu aizsardzibu, vienlaikus pilniba nodrosinot privatuma un datu aizsardzibu;

7. uzskata, ka datu vaksana $ada apméra rada ievérojamas Saubas par to, vai $o pasakumu pamata ir tikai cina pret
terorismu, jo tiek vakti visi iespéjamie dati par visiem iedzivotdjiem; tapéc norada, ka, iesp&jams, pastav ari citi mérki,
tostarp politiska vai ekonomiska spiegosana, kas pilniba jaizskauz;

8.  apSauba dazu dalibvalstu masveida ekonomiskas spiegosanas darbibu atbilstibu ES tiesibu aktiem ieksgja tirgus un
konkurences joma, ka paredzéts Liguma par Eiropas Savienibas darbibu I un VII sadala; atkartoti apliecina lojalas sadarbibas
principu, kas paredzéts Liguma par Eiropas Savienibu 4. panta 3. punkta, ka ari principu, ka dalibvalstis “atturas no
jebkadiem pasakumiem, kuri varétu apdraudét Savienibas mérku sasniegsanu”;

9.  norada, ka starptautiskie ligumi un ES un ASV tiesibu akti, ka ari valstu uzraudzibas mehanismi nav nodrosinajusi
nepiecieSamas parbaudes un lidzsvaru, vai demokratisko parskatatbildibu;

10. nosoda plaso, sistémisko un visaptvero$o nevainigu cilvéku personas datu vaksanu, kas biezi vien ietver loti
personisku informaciju; uzsver, ka izlikdienestu izmantotas nediferencétas masveida novérosanas sistémas ir nopietna
iejauksanas iedzivotdaju pamattiesibas; uzsver, ka privatums nav luksusa tiesibas, bet gan brivas un demokratiskas
sabiedribas stirakmens; turklat norada, ka masveida novérosana var bitiski ietekmét preses, domas un varda brivibu, un
pulcéSanas un biedro$anas brivibu, ka ar pastav liela iespéja, ka informacija, kas savakta par politiskajiem pretiniekiem, var
tikt izmantota launpratigi; uzsver, ka $ie masveida novéroanas pasakumi ietver ari izlikdienestu nelikumigas darbibas un
radit Saubas par valstu tiesibu aktu eksteritorialitati;

11.  uzskata, ka profesionalas konfidencialitates saglabasanas noliika ir svarigi nodrosinat juristiem, Zurnalistiem, arstiem
un citu reglamentétu profesiju parstavjiem tiesisku aizsardzibu pret masveida novérosanas pasakumiem; jo ipasi uzsver, ka
jebkada neskaidriba par sazinas konfidencialitati starp juristiem un vinu klientiem varétu negativi ietekmét ES pilsonu
tiesibas sanemt juridiskas konsultacijas un tiesibas uz taisnigu tiesu;

12.  uzskata, ka novéroSanas programmas ir vél viens solis cela uz pilnigi preventivas valsts izveidi, mainot demokratiska
sabiedriba iedibinato kriminaltiesibu paradigmu, saskana ar kuru, lai jebkada veida iejauktos aizdomas turamo personu
pamattiesibas, ir jasanem tiesnesa vai prokurora atlauja, ko izsniedz, nemot véra pamatotas aizdomas, un tas jareglamenté
ar likumu, tacu ta vieta tiek veicinatas dazadas tiesibaizsardzibas un izlikosanas darbibas ar neskaidram un pavajinatam
tiesiskam garantijam, kas bieZzi vien ir pretruna ar demokratisku parbauzu un samériguma sistému un pamattiesibam, jo
ipadi nevainiguma prezumpcijai; $aja saistiba atgadina par Vacijas Konstitucionalas tiesas lémumu (') aizliegt izmantot
preventivus izsekoSanas tiklus (praventive Rasterfahndung), ja vien nav pieradijjumu par konkrétiem draudiem citam
prioritaram un juridiski aizsargatam tiesibam; saskana ar $o lemumu ar vispargju draudu situaciju vai starptautisku
saspiléjumu vien nepietiek, lai attaisnotu $adus pasakumus;

13.  pauz parliecibu, ka slepeni tiesibu akti un tiesas parkapj tiesiskumu; norada, ka neviens arpussavienibas valsts tiesas
vai tribunala spriedums vai administrativas iestades lémums, ar ko tiesi vai netiesi atlauj veikt personas datu parsitisanu,
nevar nekada veida tikt atzits vai izpildits, ja vien nav spéka savstarpgjas tiesiskas palidzibas noligums vai starptautisks
ligums, kas ir speka starp treSo valsti, kura pieprasa $o parsiitiSanu, un Savienibu vai dalibvalsti, vai kompetentas
uzraudzibas iestades iepriek$€jo atlauju; atgadina, ka nedrikst atzit vai izpildit nevienu slepenas tiesas vai tribunala
spriedumu vai lémumu, ko ir pienémusi arpus ES esosa valsts, ar ko tiesi vai netiesi slepeni atlauj veikt novérosanas

darbibas;

() Nr. 1 BvR 518/02, 2006. gada 4. aprilis.
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14.  norada, ka ieprieks minétas bazas pastiprina strauja tehnologiju un sabiedribas attistiba, jo internetu un mobilas
ierices ikdienas dzivé miisdienas izmanto visur (visureso$a datorika) un lielakas dalas interneta uznémumu uznéméjdarbibas
modeli balstas uz personas datu apstradi; uzskata, ka §i probléma ir vél nebijusa apméra; norada, ka var izveidoties situacija,
kad datu masveida vaksanas un apstrades infrastruktiira tiek izmantota launpratigi, ja mainas politiskais rezims;

15.  norada, ka ne ES publiskajam iestadém, ne ari iedzivotajiem nav nekadu garantiju, ka to IT drosiba vai privatums
varétu tikt pasargats no labi aprikotiem uzbrucgjiem (“nepilniga IT drosiba”); norada, ka, lai sasniegtu maksimalu IT drosibu,
eiropiesiem ir jagrib atvélét pietickamus resursus — gan finansu, gan cilvékresursus —, lai saglabatu Eiropas neatkaribu un
paspalavibu IT joma;

16.  stingri noraida uzskatu, ka visas ar masveida novérosanas programmam saistitas problémas ir tikai valsts drosibas
jautagjums un lidz ar to tikai dalibvalstu kompetencg; atkartoti norada, ka dalibvalstim, veicot pasakumus valsts drosibas
garanté$anai, pilniba jaievéro ES tiesibu akti un ECTK; atgadina Tiesas neseno nolémumu, saskana ar kuru “lai ari
dalibvalstim ir kompetence noteikt pienacigus pasakumus, lai nodrosinatu to iek3gjo un argjo drosibu, tikai tas apstaklis
vien, ka lémums attiecas uz valsts drogibu, nevar izraisit Savienibas tiesibu nepiemérojamibu” (*); turklat atgadina, ka ir
apdraudéta visu ES iedzivotdju privatuma aizsardziba, ka arT visu ES komunikaciju tiklu dro$iba un uzticamiba; tapéc
uzskata, ka diskusijas un riciba ES limeni ir ne tikai legitimitates, bet ari ES autonomijas jautajums;

17.  izsaka atzinibu iestadém un ekspertiem, kuri ir sniegusi ieguldijumu $aja izmeklé$ana; pauz nozélu, ka vairakas
dalibvalstu iestades ir atteikusas sadarboties izmeklésana, ko Eiropas Parlaments veic iedzivotaju interesés; atzinigi vérté
vairaku Kongresa loceklu un valstu parlamentu deputatu atklatibu;

18.  apzinas, ka tik ierobezota termina bija iesp&jams veikt tikai sakotn&ju izmekleSanu par visiem kop$ 2013. gada jalija
aktualajiem jautajumiem; atzist gan attiecigo atklajumu mérogu, gan ari to nepartrauktibu; tapéc pienem perspektivas
planosanas pieeju, kas sastav no vairakiem konkrétiem priekslikumiem un izpildes parbaudes mehanisma, ko izmantos
Parlamenta nakamaja sasaukuma, nodrosinot konstatgjumu saglabasanos ES politiskas darba kartibas augsgala;

19.  paredz pieprasit stingru politisko apnemsanos no jaunas Eiropas Komisijas, kas tiks izveidota péc 2014. gada maija
Eiropas Parlamenta véléSanam, lai istenotu 3is izmekléSanas priekslikumus un ieteikumus;

Ieteikumi
20.  aicina ASV iestades un ES dalibvalstis aizliegt visparéjas masveida novérosanas darbibas, ja tas to vél nav izdarjjusas;

21.  aicina ES dalibvalstis, jo Tpai tas, kas piedalas ta dévétajas programmas “9 acis” un “14 acis” (%), visparigi izvértét un
vajadzibas gadijuma parskatit valsts tiesibu aktus un praksi, kas regulé izlikdienestu darbibu, lai nodrosinatu, ka uz tiem
attiecas parlamentara, tiesiska un sabiedribas veikta uzraudziba un ka tie ievéro likumibas, nepiecieSamibas, samériguma,
pienaciga procesa, lietotaja informésanas un parredzamibas principus, tostarp nemt véra ANO apkopoto paraugpraksi un
Venécijas komisijas ieteikumus, ka ari to, ka tie atbilst Eiropas Cilvéktiesibu konvencijas standartiem un ievéro dalibvalstu
saistibas attieciba uz pamattiesibam, jo ipasi datu aizsardzibu, privatumu un nevainibas prezumpciju;

S 2013. gada 4. junija spriedums lieta C-300/11, ZZ/lekslietu ministrijas valsts sekretars.
2 Programma “9 acis” piedalas ASV, Apvienota Karaliste, Australija, Jaunzélande, Danija, Francija, Norvégija un Niderlande;
g p P ) ) ) 2y
programma “14 acis” piedalas jau minétas valstis, ka ari Vacija, Belgija, Italija, Spanija un Zviedrija.
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22.  aicina visas ES dalibvalstis un, nemot véra 2013. gada 4. jilija rezoliiciju un ar izmekléSanu saistitas uzklausisanas, jo
ipasi Apvienoto Karalisti, Franciju, Vaciju, Zviedriju, Niderlandi un Poliju nodrosinat, lai to pasreizéjais vai turpmakais
tiesiskais reguléjums un parraudzibas mehanismi, ar kuriem tiek reglamentéta izlikoSanas agenttiru darbiba, biitu saskana
ar standartiem, kas noteikti Eiropas Cilvéktiesibu konvencija un Eiropas Savienibas tiesibu aktos par datu aizsardzibu; aicina
minétas dalibvalstis ieviest skaidribu jautajuma par iespéamiem parrobezu telekomunikaciju masveida novéroSanas
pasakumiem (tostarp nemeérktiecigu novéroSanu attieciba uz sazipu pa kabeliem, iesp&jamu vienosanos starp
izlakdienestiem un telekomunikaciju uznémumiem par personas datu pieejamibu un apmainu ar tiem un piekluvi
transatlantiskajiem kabeliem, ka ari par ASV izliku un izlikoSanas aprikojuma atrasanos ES teritorija), kuri tiek veikti bez
uzraudzibas, un par to, vai $ie pasakumi atbilst ES tiesibu aktiem; aicina minéto valstu nacionalos parlamentus pastiprinat
sadarbibu ar izlikdienestu uzraudzibas iestadém Eiropas liment;

23.  aicina Apvienoto Karalisti, jo ipa$i nemot véra daudzos plassazinas lidzeklu zinojumus par izltikdienesta GCHQ
veikto masveida novéroSanu, parskatit tas pasreizjo tiesisko regulégjumu, ko veido “kompleksa mijiedarbiba” starp trim
dazadiem tiesibu aktiem — 1998. gada Cilvektiesibu aktu, 1994. gada Izlikdienestu aktu un 2000. gada Aktu par
izmeklesanas pilnvaru regulésanu;

24,  atzim@, ka ir parskatits Niderlandes 2002. gada IzltikoSanas un drosibas akts (Dessens komisijas 2013. gada
2. decembra zinojums); atbalsta tos parskatiSanas komisijas ieteikumus, kuru merkis ir stiprinat Niderlandes izltikdienestu
parredzamibu, kontroli un uzraudzibu; aicina Niderlandi atturéties no izlikdienestu pilnvaru paplainasanas tada veida, kas
lauj veikt nevainigu iedzivotaju komunikacijas pa kabeliem nemérktiecigu novérosanu liela apméra, jo ipasi pemot veéra to,
ka viens no lielakajiem interneta plismu apmainas punktiem pasaulé atrodas Amsterdama (AMS-IX); prasa uzmanigi
noteikt jaunas Kopigas Sigint kibervienibas pilnvaras un spéjas, ka ari uzmanigi attiekties pret ASV izliikosanas personala
uzturé$anos un darbibam Niderlandes teritorija;

25.  aicina dalibvalstis, tostarp, ja tas parstav to izliikoSanas agentiras, nepienemt datus no tre$am valstim, kas savakti
nelikumigi, un nelaut treso valstu valdibam vai agentiram sava teritorija veikt novérosanas darbibas, kuras saskana ar valstu
tiesibu aktiem ir nelikumigas vai neatbilst starptautiskajos vai ES instrumentos paredzétajam tiesiskajam garantijam, tostarp
attieciba uz cilvéktiesibu aizsardzibu saskana ar LES, ECTK un ES Pamattiesibu hartu;

26.  prasa visiem slepenajiem dienestiem partraukt masveida noklausiSanos un ar timekla kameru uzpemtu attélu
apstradi; aicina dalibvalstis pilniba izmeklét, vai, ka un kada méra to attiecigie slepenie dienesti ir bijusi iesaistiti ar timek]a
kameru uznemtu att€lu apstrade, un iznicinat visus glabatos attélus, kuri savakti, izmantojot $adas masveida novéroSanas
programmas;

27.  aicina dalibvalstis nekavéjoties izpildit savu pienakumu rikoties, ka noteikts Eiropas Cilvéktiesibu konvencija, lai
aizsargatu savus iedzivotajus no tre$o valstu vai pasu izlikdienestu veiktas novéroanas, kas ir pretruna $is konvencijas
prasibam, tostarp gadijumos, kad novérosanas mérkis ir aizsargat valsts dro§ibu, un nodrosinat, ka tresas valsts tiesibu aktu
eksteritorialas piemérosanas rezultata netiek vajinats tiesiskums;

28.  aicina Eiropas Padomes generalsekretaru uzsakt ECTK 52. panta paredzéto procediiru, saskana ar kuru “sanemot
pieprasijumu no Eiropas Padomes Generalsekretara, jebkura Augsta Ligumslédzgja Puse sniedz paskaidrojumus par veidu,
kada tas ieksgjie tiesibu akti nodrosina efektivu jebkura $is Konvencijas nosacijuma istenoganu”;

29.  aicina dalibvalstis nekavgjoties veikt atbilstosus pasakumus, tostarp sakt tiesvedibu par suverenitates un lidz ar to ari
vispargjo starptautisko tiesibu parkapsanu, istenojot masveida novéroSanas programmas; turklat aicina dalibvalstis izmantot
arl visus pieejamos starptautiskos lidzeklus, lai aizsargatu ES iedzivotaju pamattiesibas, jo ipasi uzsakot starpvalstu stidzibu
procediiru saskana ar Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam (ICCPR) 41. pantu;
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30.  aicina dalibvalstis izveidot efektivus mehanismus, kas Jautu par varas launpratigu izmanto$anu saukt pie atbildibas
tas personas, kuras ir atbildigas par (masveida) novérosanas programmam, kas neievéro tiesiskumu un pilsonu
pamattiesibas;

31.  aicina ASV nekavgjoties parskatit savus tiesibu aktus, lai panaktu to atbilstibu starptautiskajam tiesibam, atzit ES
iedzivotaju privatumu un citas tiesibas, nodrosinat ES iedzivotdjiem tiesisko aizsardzibu, nodrosinat ES iedzivotajiem
lidzvértigas tiesibas tam, kas ir ASV iedzivotajiem, un parakstit Fakultativo protokolu, laujot privatpersonam izmantot
ICCPR paredzeto sudzibu procediiru;

32.  atzinigi verté $aja saistiba ASV prezidenta B. Obama 2014. gada 17. janvari izteiktas piezimes un izdoto Prezidenta
politikas direktivu, kas ir solis cela uz to, lai ierobezotu pilnvaras izmantot novérosanu un datu apstradi valsts drosibas
noliikos un lai ASV izlikosanas kopienai biitu vienada atticksme pret visu cilvéku personas informaciju neatkarigi no vinu
tautibas vai dzivesvietas; tomeér sagaida ES un ASV attiecibas turpmakus konkrétus solus, lai stiprinatu uzticibu
transatlantiskajas datu plismas un nodrosinatu saistosas garantijas ES privatuma tiesibu Isteno$anai, kas ir siki izklastita Saja
zinojuma;

33.  uzsver savas nopietnas bazas par darbu Eiropas Padomes Konvencijas par kibernoziegumiem komiteja, interpretéjot
2001. gada 23. novembra Konvencijas par kibernoziegumiem 32. pantu (Budapestas konvencija) par parrobezu piekluvi
datora uzglabatiem datiem ar piekri§anu vai ja tie ir publiski pieejami, un iebilst pret to, ka tiek noslégts papildu protokols
vai noradijumi, kuru mérkis ir paplasinat $a noteikuma piemérosanas jomu, kas ir noteikta atbilstosi pasreizéjam $aja
konvencija paredzétajam rezimam, kas jau ta ir nozimigs teritorialitates principa iznémums, jo tas varétu izraisit situaciju,
ka tiesibaizsardzibas iestades var brivi attalinati piekliit serveriem un datoriem, kuri atrodas citas jurisdikcijas, neatsaucoties
uz savstarpéjas tiesiskas palidzibas noligumiem un citiem tiesiskas sadarbibas instrumentiem, kas ir paredzeti, lai garantétu,
ka tiek ievérotas cilvéka pamattiesibas, tostarp tiesibas uz datu aizsardzibu un tiesibu aktos paredzétas kartibas ievérosanu
un jo Ipasi Eiropas Padomes 108. konvencija;

34.  aicina Komisiju lidz 2014. gada jalijam novertét Regulas (EK) Nr. 2271/96 piemérojamibu gadijumiem, kad pastav
pretruna starp tiesibu aktiem attieciba uz personas datu parsatisanu;

35.  aicina Pamattiesibu agentiiru veikt padzilinatu izpéti par pamattiesibu aizsardzibu novérosanas konteksta un jo Ipasi
par ES pilsonu pasreizgjo stavokli attieciba uz viniem pieejamiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem saistiba ar minéto praksi;

Datu starptautiska parsiitiSana

ASV tiesiskais regulejums datu aizsardzibas joma un ASV “drosibas zona”

36.  norada, ka uznémumi, par kuriem plassazinas lidzeklos ir atklats, ka tie ir iesaistiti ASV NDA plasa méroga veiktaja
ES datu subjektu masveida novérosana, ir uznémumi, kas pasi ir apliecinajusi, ka tie stingri ievéro “drosibas zonas”
principus, un ka “drosibas zona” ir juridisks instruments, kuru izmanto ES personas datu parsiitisanai uz ASV (pieméram,
Google, Microsoft, Yahoo!, Facebook, Apple un LinkedIn); pauz baZzas par to, ka §is organizacijas nav $ifréjusas informacijas un
komunikacijas plismu starp saviem datu centriem, tadéjadi laujot izlikdienestiem $o informaciju partvert; atzinigi vérté
dazu ASV uznémumu sniegtos pazinojumus par to, ka tie paatrinati Istenos planus par datu plismu SifréSanu starp to datu
centriem pasaulg;

37.  uzskata, ka ES izlikoSanas agentiiru plasa piekluve “drosibas zonas” apstradatajiem ES personas datiem neatbilst
kritérijiem attieciba uz atkapi saistiba ar valsts drosibu;
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38.  uzskata, ka, ta ka pasreizéjos apstaklos “drosibas zonas” principi nenodrosina ES iedzivotaju pienacigu aizsardzibu,
datu parsitisana biitu javeic, izmantojot citus instrumentus, pieméram, liguma klauzulas vai saistoSos uznémumu
noteikumus, ja vien tajos ir noteiktas ipasas garantijas un tiesiskas aizsardzibas lidzekli un ja tos nevar apiet, izmantojot
citus tiesiskos regulé&umus;

39.  uzskata, ka Komisija ir rikojusies nesekmigi, lai novérstu labi zinamas nepilnibas “drosibas zonas” pasreizgja
istenoSana;

40.  aicina Komisiju piedavat pasakumus, kas paredz nekavéjoties apturét Komisijas Lémumu 2000/520/EK, kura ir
pazinots par pienacigu aizsardzibu, ko nodrosina privatuma “drosibas zonas” principi, un attiecigajiem visbiezak
uzdotajiem jautajumiem, kurus izdevusi ASV Tirdzniecibas ministrija; tade] aicina ASV iestades nakt klaja ar priekslikumu
par jaunu sistému, ka parsitit personas datus no ES uz ASV 3, lai tiktu ievérotas Savienibas tiesibu aktu prasibas par datu
aizsardzibu un nodrosinats nepiecieSamais attiecigais aizsardzibas limenis;

41.  aicina dalibvalstu kompetentas iestades, jo ipasi datu aizsardzibas iestades, istenot savas pasreizéjas pilnvaras un
nekavgjoties partraukt datu plismu uz visam organizacijam, kuras paSas ir apliecinajusas, ka tas stingri ievero ASV
“drosibas zonas” principus, un pieprasit, lai $ada datu parsitiSana notiktu tikai tada gadijuma, ja tiek izmantoti citi
instrumenti ar nosacjjumu, ka tie nodrodina nepiecieSamos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus un garantijas attieciba uz
personu privatuma un pamattiesibu un brivibu aizsardzibu;

42.  aicina Komisiju lidz 2014. gada decembrim sniegt visaptverou novértéumu par ASV privatuma reguléjumu,
aptverot komercialas, tiesibaizsardzibas un izliko$anas darbibas un konkrétus ieteikumus, nemot véra to, ka ASV nav
vispariga datu aizsardzibas tiesibu akta; mudina Komisiju sadarboties ar ASV valdibu, lai izveidotu tiesisko regulgjumu, kas
iedzivotajiem nodrosina augstu aizsardzibas limeni attieciba uz vinu personas datu aizsardzibu tad, kad tie tiek nosatiti
ASV, un nodrosinat ES un ASV privatuma reguléjuma saderibu;

Datu parsiitisana uz citdm treSam valstim ar lemumu par piendcdgu aizsardzibu

43.  atgadina, ka Direktiva 95/46[EK ir noteikts, ka personas datu parsitiSana uz treSo valsti var notikt tikai tada
gadijuma, ja, neierobezojot atbilstibu valsts noteikumiem, kas pienemti saskana ar $is direktivas pargjiem noteikumiem,
attieciga tre$a valsts nodro$ina pienacigu aizsardzibas limeni, un $a noteikuma mérkis ir nodrosinat ES datu aizsardzibas
tiesibu aktos paredzeétas aizsardzibas nepartrauktibu gadijuma, kad personas dati tiek parsiititi arpus ES;

44.  atgadina, ka Direktiva 95/46EK ir arT noteikts, ka, novértgjot, vai tresas valsts nodrosinata aizsardziba ir pienaciga, ir
janem veéra visi ar datu parsatisanas darbibu vai $adu darbibu kopumu saistitie apstakli; tapat atgadina, ka saskana ar minéto
direktivu Komisijai ir pieskirtas istenoSanas pilnvaras pazinot, ka, nemot véra Direktiva 95/46/EK noteiktos kritérijus, tresa
valsts nodrosina pienacigu aizsardzibas limeni; atgadina, ka saskana ar Direktivu 95/46/EK Komisija ir arl pilnvarota
pazinot, ka tresa valsts nenodrosina pienacigu aizsardzibas limeni;

45.  atgadina, ka pédgja gadijuma dalibvalstim ir javeic vajadzigie pasakumi, lai nepielautu tada pasa tipa datu
parsiitiSanu uz attiecigo treSo valsti, un Komisijai biitu jasak sarunas, lai o situaciju labotu;

46.  aicina Komisiju un dalibvalstis nekavéjoties novértét, vai pienacigo aizsardzibas limeni, ko nodrosina Jaunzélandes
likums par privatumu un Kanadas likums par personas datu aizsardzibu un elektroniskajiem dokumentiem un kas ir atzits
Komisijas Lémuma 2013/65/ES un Lémuma Nr. 2002/2/EK, nav ietekméjusi $o valstu izliko$anas agentiiru iesaistiSanas ES
iedzivotaju masveida novérosana, un vajadzibas gadijuma veikt atbilstous pasakumus, lai apturétu vai atceltu lemumu par
piendcigu aizsardzibu; aicina Komisiju ari izvértét situaciju attieciba uz citam valstim, kuras ir sanémusas atbilstibas
novértgjumu; gaida, ka vélakais lidz 2014. gada decembrim Komisija zinos Parlamentam par novértéSanas rezultatiem
iepriek$ minétajas valstis;
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Datu parsiitisana saskand ar liguma klauzulam un citiem instrumentiem

47.  atgadina, ka valstu datu aizsardzibas iestades ir noradijusas, ka ne liguma standartklauzulas, ne saistosajos
uzpémumu noteikumos nav formulétas situacijas par piekluvi personas datiem masveida novérosanas noliika un ka 3ada
piekluve neatbilstu liguma klauzulu vai saisto$o uzpémumu noteikumu atkapém, kuras arkartas apstaklos pieméro
demokratiskas sabiedribas intere$u varda un tikai tad, ja tas ir nepiecieSami un samérigi;

48.  aicina dalibvalstis aizliegt vai apturét datu plasmas uz tre$am valstim, ko parsita saskana ar liguma
standartklauzulam, ligumu klauzulam vai saistosiem uzpémumu noteikumiem, ko apstiprinajusas valstu kompetentas
iestades, ja ir iesp&jams, ka saskana ar tiesibu aktu, ko pieméro datu sapnéméjiem, viniem uzliek pildit prasibas, kuras ir
noteikti nepiecieSamas, piemérotas un sameérigas demokratiska sabiedriba un kuras, iesp&jams, negativi ietekmés garantijas,
ko nodrosina datu aizsardzibas joma piemérojamie tiesibu akti un liguma standartklauzulas, vai ja turpmaka parsiitiSana
varétu radit nopietnu kait€jumu datu subjektiem;

49.  aicina 29. panta darba grupu izdot pamatnostadnes un ieteikumus par garantijam un aizsardzibas pasakumiem, kas
bitu jaieklauj ligumsaistibu instrumentos, ko pieméro ES personas datu parsatiSanai starptautiska méroga, lai nodrosinatu
cilvéku privatuma, pamattiesibu un brivibu aizsardzibu, ipasi nemot véra treSo valstu tiesibu aktus par izlikoSanu un valsts
drosibu, ka arf to uzpémumu lidzdalibu, kuri tresa valst sanem datus, tresas valsts izlikosanas agenttiram veicot masveida
novérosanas darbibas;

50. aicina Komisiju bez kavéSanas izvértét savas izstradatas liguma standartklauzulas, lai novértétu, vai tajas tiek
nodrosinata vajadziga aizsardziba saistiba ar piekluvi personas datiem, kas saskana ar $im klauzulam parsititi izmeklésanas
noliika, un vajadzibas gadjjuma $is klauzulas parskatit;

Datu parsiitisana saskana ar noligumu par savstarpéju tiesisko palidzibu

51.  aicina Komisiju lidz 2014. gada beigam veikt pasreizéja noliguma par savstarpéju tiesisko palidzibu padzilinatu
izvertésanu atbilstigi ta 17. pantam, lai parbauditu ta IstenoSanu praksé un jo Ipasi — vai ASV patie§am to ir izmantojusas,
lai ieglitu informaciju vai pieradjjumus ES, un vai noligums ir ticis parkapts, lai informaciju ES iegatu tiesi, ka arT lai
novértétu ta ietekmi uz cilvéku pamattiesibam; $ada novertéjuma veikta analize nebGtu japamato tikai ar ASV oficialajiem
pazinojumiem, tas biitu japamato ari ar ipasu ES veiktu vértéjumu; $ada padzilinata parskata biitu jaizvérté ari Savienibas
konstitucionalas uzbives pieméro$ana §im instrumentam, lai pielidzinatu to Savienibas tiesibu aktiem, jo Ipasi nemot véra
tam pievienoto 36. protokolu un ta 10. pantu, ka arT 50. deklaraciju, kas attiecas uz minéto protokolu; aicina ari Padomi un
Komisiju izvértét dalibvalstu un ASV divpus€jos noligumus, lai nodro$inatu $o divpuséjo noligumu saskanotibu ar tiem,
kurus ES saglaba vai nolemj saglabat ar ASV;

ES savstarpgja palidziba kriminallietas

52.  prasa Padomei un Komisijai zinot Parlamentam par to, ka dalibvalstis faktiski izmato Konvenciju par dalibvalstu
savstarp&ju palidzibu kriminallietas, jo ipasi tas IIl sadalu par telesakaru partversanu; aicina Komisiju, ka prasits saskana ar
50. deklaraciju, lidz 2014. gada beigam izvirzit priekslikumu par 36. protokolu, lai pielidzinatu to Lisabonas liguma
sistémai;

Datu parsiitisana saskand ar noligumiem par TFTP un PDR

53.  uzskata, ka no informacijas, ko sniedz Eiropas Komisija un ASV Valsts kase, nav skaidrs, vai ASV izliikoanas
agentiram pasam vai sadarbojoties ar ES valstu izlikoSanas agentiram un nevérSoties pie esoajiem divpusgjiem
savstarpéjas juridiskas palidzibas un tiesu iestazu sadarbibas kanaliem, nelikumigi ieklastot SWIFT tiklos vai banku
operativajas sistémas, vai sakaru tiklos, ir piekluve SWIFT finansu zinojumiem ES;
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54.  atgadina par savu 2013. gada 23. oktobra rezoliiciju un prasa Komisijai apturét TFTP noliguma darbibu;

55.  aicina Komisiju risinat jautajumu, kas rada bazas — ka tris galvenas datorizétas rezervacijas sistémas, ko visa pasaulé
izmanto aviosabiedribas, atrodas ASV un ka pasazieru datu registra dati tiek saglabati makonu sistémas, kas darbojas ASV
teritorija saskana ar ASV tiesibu aktiem, kuri nenodrosina atbilstigu datu aizsardzibas limeni;

Pamatnoligums par datu aizsardzibu policijas un tiesu iestazu sadarbibas joma (“jumta noligums”)

56.  uzskata, ka apmierinoss risinajums saistiba ar “jumta noligumu” ir priek$noteikums pilnigai uzticé$anas atjaunosanai
transatlantisko partneru starpa;

57.  prasa nekavgjoties atsakt sarunas ar ASV par “jumta noligumu”, kas ES pilsoniem nodrosinatu tadas pasas tiesibas ka
ASV pilsoniem; turklat uzsver, ka noliguma batu japaredz efektivi un praktiski Istenojami administrativie un juridiskie
tiesiskas aizsardzibas lidzekli visiem ES pilsoniem ASV bez diskriminacijas;

58.  prasa Komisijai un Padomei, kamér “jumta noligums” nav stajies spéka, neierosinat jaunus nozaru noligumus vai
rezZimus ar ASV par tiesibaizsardzibas istenoSanai vajadzigo personas datu parsiitisanu;

59.  mudina Komisiju lidz 2014. gada aprilim iesniegt precizu zinojumu par dazadiem sarunu pilnvaru punktiem un
faktisko stavokli;

Datu aizsardzibas reforma

60. aicina Padomes prezidentvalsti un dalibvalstis atrak pabeigt darbu pie Tiesibu aktu kopuma attieciba uz datu
aizsardzibu, lai 2014. gada to batu iesp&ams pienemt un tadgjadi pavisam driz ES pilsoniem nodrosinat labaku datu
aizsardzibu; uzsver, ka appémiga iesaistiSanas un pilnigs atbalsts no Padomes puses ir nepieciesams prieksnoteikumu, lai
tresam valstim apliecinatu ticamibu un autoritati;

61. uzsver, ka gan Datu aizsardzibas regula, gan Datu aizsardzibas direktiva ir vajadziga, lai aizsargatu cilvéku
pamattiesibas, un tade] tas jauzskata par kopumu, kas japienem vienlaikus, lai nodrosinatu, ka visas ES datu aizsardzibas
darbibas jebkuros apstaklos nodro$ina augstu aizsardzibas limeni; uzsver, ka turpmakus tiesibaizsardzibas iestazu
sadarbibas pasakumus pienems tikai péc tam, kad Padome ar Parlamentu un Komisiju biis uzsakusi sarunas par Tiesibu aktu
kopumu attieciba uz datu aizsardzibu;

62. atgadina, ka jédzieni “integréta privatuma aizsardziba” un “privatuma aizsardziba péc noklusgjuma” ir datu
aizsardzibas stiprinasanas piemérs, tas jaizmanto ka pamatnostadnes attieciba uz visiem produktiem, pakalpojumiem un
sistémam, kas tiek piedavatas interneta;

63.  uzskata, ka augstaki parredzamibas un drosibas standarti tie$saistes un telesakaru joma ir vajadzigs pamatelements
virziba uz labaku datu aizsardzibas regulé&jumu; tapéc aicina Komisiju iesniegt tiesibu akta priekslikumu par standartizétiem
visparigiem noteikumiem un nosacijumiem attieciba uz tie$saistes un telesakaru jomu un pilnvarot uzraudzibas iestadi, lai
uzraudzitu $o visparigo noteikumu un nosacjjumu ievérosanu;

Makondatosana

64. norada, ka minétas darbibas ir negativi ietekméjusas uzticeSanos ASV makondatoSanai un makondatosanas
pakalpojumu sniedzgjiem; tapéc uzsver, ka makondatosanas un IT risinajumu izveide Eiropa ir bitisks izaugsmes un
nodarbinatibas, makondatoganas pakalpojumu un to sniedz&u uzticamibas elements un nodrosina augstu personas datu
aizsardzibas limeni;
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65.  aicina visas Savienibas pasreizéjas valsts struktdras neizmantot makondato$anas pakalpojumus situacijas, uz kuram
varétu attiekties treSo valstu tiesibu akti;

66.  atkartoti pauz nopietnas bazas par to, ka tiem makondatoSanas pakalpojumu sniedzgjiem, kuriem pieméro treso
valstu tiesibu aktus vai kuri izmanto tresas valstis bazétus glabasanas serverus, ES personas dati un saskana ar
makondato$anas ligumiem apstradata informacija obligati ir tiesi jaatklaj treSo valstu varas iestadem, ka ar par tie$u attalu
piekluvi personas datiem un informacijai, ko apstrada treo valstu tiesibaizsardzibas iestades un izlikdienesti;

67.  pauz noZzelu par to, ka 3ada piekluve parasti tiek nodrosinata, tresas valsts iestadém tie$i piemérojot pasam savas
tiesibu normas un neizmantojot tiesiskai sadarbibai izveidotus starptautiskus instrumentus, pieméram, noligumus par
savstarpéju tiesisko palidzibu (STP) vai cita veida tiesu iestazu sadarbibu;

68.  aicina Komisiju un dalibvalstis atrak pabeigt Eiropas Makondato$anas partneribas izveidi, vienlaikus nodrosinot
pilnigu pilsoniskas sabiedribas un tehniskas kopienas parstavju, pieméram, Interneta tehniskas uzdevumgrupas (IETF)
iesaistiSanu un datu aizsardzibas aspektu ieklauSanu;

69. mudina Komisiju sarunas par starptautiskiem noligumiem, kas ir saistiti ar personas datu apstradi, pieverst ipasu
uzmanibu riskiem un problémam, ko makondatoSana rada attieciba uz pamattiesibam, jo ipasi, bet ne tikai tiestbam uz
privato dzivi un personas datu aizsardzibu, ka noteikts Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 7. un 8. panta; turklat
mudina Komisiju nemt véra sarunu partnervalsts noteikumus, ar kuriem nosaka tiesibaizsardzibas iestazu un izlikdienestu
piekluvi makondatosanas pakalpojumos apstradatajiem personas datiem, jo ipasi pieprasot, lai $ada piekluve notiktu tikai
atbilstosi tiesibu aktos paredzétajai kartibai un ar precizu juridisko pamatu, ka arf izvirzot prasibu skaidri noradit piekluves
apstaklus, 3adas piekluves mérki, ieviestos drosibas pasakumus datu nodosana un personu tiesibas, ka ari noteikumus par
parraudzibu un efektivas tiesiskas aizsardzibas mehanismu;

70.  atgadina, ka visiem uznémumiem, kas sniedz pakalpojumus Eiropas Savieniba, ir jaievéro ES tiesibu akti, ka tie ir
atbildigi par jebkadiem parkapumiem un ka $aja zina nav pielaujami nekadi iznémumi, un uzsver, cik svarigas ir efektivas,
samérigas un atturoSas administrativas sankcijas, kuras var piemérot makondatosanas pakalpojumu sniedzgjiem, kuri
neievéro ES datu aizsardzibas standartus;

71.  aicina Komisiju un dalibvalstu kompetentas iestades novértét, kada zina ES noteikumi par privaitumu un datu
aizsardzibu ir parkapti, ES juridiskajam personam sadarbojoties ar slepenajiem dienestiem vai pienemot treo valstu varas
iestazu izdotus tiesas rikojumus, kuros pieprasiti ES iedzivotaju personas dati, tadéjadi parkapjot ES datu aizsardzibas
tiesibu aktus;

72.  aicina uzpémumus, kas sniedz jaunus pakalpojumus, kuros tiek izmantoti lieli datu apjomi un jaunas
lietojumprogrammatiiras, pieméram, “lietu internets” (“Internet of Things”), jau izstrades posma ieklaut datu aizsardzibas
pasakumus, lai saglabatu augstu iedzivotaju uzticibas limeni;

Transatlantiskais noligums par tirdzniecibu un ieguldijumu partneribu (TTIP)

73.  atzist, ka ES un ASV risina sarunas par transatlantisko tirdzniecibas un ieguldjjumu partneribu, kam ir milziga
nozime turpmakas ekonomiskas izaugsmes radisana;

74.  stingri uzsver, nemot véra digitalas ekonomikas nozimi $ajas attiecibas un jautdjumu par ES un ASV savstarpgjas
uzticéSanas atjaunoSanu, ka bez iepriekséja piemérota risindjuma panaksanas attieciba uz ES iedzivotaju datu privatuma
tiesibam, tostarp tiesibam uz administrativu un tiesisku aizsardzibu, Eiropas Parlamenta piekri§ana TTIP noliguma galigajai
redakcijai varétu tikt apdraudéta, ciktal pilniba nebas partrauktas vispargjas masveida novérosanas darbibas un ES iestazu
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un diplomatisko parstavniecibu sakaru partverSana; uzsver, ka Parlaments tikai tad var piekrist TTIP noliguma galigajai
redakcijai, ja noliguma cita starpa pilna méra bis ieverotas ES harta atzitas pamattiesibas un ja cilveku privatas dzives
aizsardzibu personas datu apstrades un izplatiSanas joma arl turpmak regulés GATS XIV pants; uzsver, ka ES datu
aizsardzibas tiesibu aktus nekadi nevar uzskatit par “patvaligu un nepamatotu diskriminaciju”, piemérojot GATS XIV pantu;

IzliikoSanas dienestu demokratiska uzraudziba

75.  uzsver, ka par spiti tam, ka izlikoSanas dienestu darbibas uzraudziba biitu japamato gan ar demokratisko legitimitati
(stingru tiesisko reguléjumu, ieprieksgju apstiprinajumu un paveikta novértgjumuy), gan ar atbilstigam tehniskam sp&am un
ipasam zinaanam, vairakumam pasreizéjo ES un ASV uzraudzibas iestazu dramatiski triikst visa minéta, jo ipasi —
tehnisko iespéju;

76.  aicina, lidzigi ka Echelon lieta, visus valstu parlamentus, kuri vél nav to izdarijusi, izveidot izltikoSanas darbibu
jégpilnu uzraudzibu, ko veic parlamenta deputati vai ekspertu struktiras, kuram ir likumigas tiesibas veikt izmeklésanu;
aicina valstu parlamentus, lai nodro$inatu izlikoSanas dienestu efektivu uzraudzibu, nodro$inat $adam uzraudzibas
komitejam/struktGram pietiekamus resursus, tehnisko zinatibu un juridiskus lidzeklus, tostarp tiesibas veikt parbaudes uz
vietas;

77.  prasa izveidot deputatu un ekspertu darba grupu, kas parredzami un sadarbiba ar dalibvalstu parlamentiem
parbauditu ieteikumus par to, ki uzlabot demokratisko, ka ari parlamentaro uzraudzibu par izlikdienestiem un ka
pastiprinat uzraudzibas sadarbibu ES, jo Tpasi attieciba uz tas parrobezu aspektu; uzskata, ka grupai bitu jo ipasi japarbauda
iesp&ja noteikt Eiropas standartu minimumu vai pamatnostadnes izliikoSanas dienestu uzraudzibai (ex ante un ex post),
pamatojoties uz pasreizéjo paraugpraksi un starptautisku struktiru (ANO, Eiropas Padomes) ieteikumiem, tostarp
jautajums par uzraudzibas struktfiras uzskatiSanu par treSo personu saskana ar “tre$as personas likumu” vai “izcelsmes
iestades kontroles” principu, ka arl jautagjums par arvalstu izlikoSanas uzraudzibu un parskatatbildibu un labakas
parredzamibas kritériji, pamatojoties uz visparéjo principu attieciba uz piekluvi informacijai un ta sauktajiem “Tshwane
principiem” ('), ka ari principiem attieciba uz jebkadas novérosanas ilgumu un apméru, nodrosinot, ka ta ir samériga un
atbilst tas nolikam;

78.  aicina $o grupu lidz 2015. gada sakumam sagatavot zinojumu un palidzét sagatavoties konferencei, kuru Parlaments
1ikos kopa ar parlamentaram vai neatkarigam dalibvalstu uzraudzibas struktiiram;

79.  aicina dalibvalstis izmantot paraugprakses piemérus, lai uzlabotu savu uzraudzibas iestazu piekluvi informacijai par
izlikoSanas darbibam (tostarp klasificétai informacijai un citu dienestu sniegtai informacijai) un noteikt pilnvaras
parbaudém uz vietas, stingras pilnvaras veikt pratinasanu, nodrosinat atbilstigus resursus tehniskas zinaSanas, pilnigu
neatkaribu no valdibas un piendkumu zinot attiecigajiem parlamentiem;

80. aicina dalibvalstis izveidot uzraudzibas iestazu sadarbibu, jo ipasi Eiropas tikla valstu izliikoSanas parraugiem
(ENNIR);

81. mudina AP/PV regulari zinot Parlamenta atbildigajiem dienestiem par ES Izlikdatu analizes centra (IntCen), kurs
ietilpst Eiropas Argjas darbibas dienesta, darbibam, tostarp par galveno cilvéktiesibu un piemérojamo ES datu privatuma
noteikumu ievéro$anu pilniba, tadéjadi laujot Parlamentam gt labaku ieskatu ES politikas aréja dimensija; mudina AP/VP
iesniegt priekslikumu IntCen darbibas juridiskajam pamatam, ja tiktu paredzétas darbibas vai talakas kompetences
izlikoSanas joma vai pasa datu vaksanas sistéma, kam var bit ietekme uz ES iek3gjas drosibas stratégiju;

(") “The Global Principles on National Security and the Right to Information” (Visparéjie principi attieciba uz valsts drogibu un tiesibas
uz informaciju), 2013. gada junijs.



9.11.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 378/127

Tresdiena, 2014. gada 12. marta

82.  aicina Komisiju lidz 2014. gada decembrim piedavat priekslikumu par ES drosibas pielaides izsnieg$anas procediru
visam ES amatpersonam, jo pasreizgja sistéma, kur drosibas pielaides izsnieg$anas procediiru veic valstspiederibas
dalibvalsts un valstu sistémas ir atskirigas prasibas un procediiru ilgums, tadéjadi atkariba no valstspiederibas attieksme pret
Parlamenta deputatiem un to darbiniekiem atskiras;

83.  atgadina Eiropas Parlamenta un Padomes iestazu noliguma noteikumus par to, ka Parlamentam nosiita un ka tas
apstrada Padomes riciba eso$o klasificéto informaciju par jautadjumiem, kas nav kopéjas arpolitikas un droibas politikas
darbibas joma;

ES agentiiras

84.  aicina Eiropola Apvienoto uzraudzibas iestadi kopa ar valstu datu aizsardzibas iestadém lidz 2014. gada beigam
veikt kop@ju parbaudi, lai novértétu, vai valstu varas iestades informaciju un personas datus, kas nodoti Eiropolam, ir
ieguvusas likumigi, jo ipasi tad, ja informaciju vai datus sakotngji bija ieguvusi ES vai tre§as valsts izliikoSanas dienesti, un
vai ir izstradati atbilstigi pasakumi, lai novérstu $adas informacijas vai datu izmanto$anu un talaku izplatiSanu; uzskata, ka
Eiropolam nevajadzétu apstradat tadu informaciju un datus, kas iegiti, parkapjot pamattiesibas, kuras bitu jaaizsarga
saskana ar Pamattiesibu hartu;

85.  aicina Eiropolu pilniba izmantot ta pilnvaras un pieprasit dalibvalstu kompetentajam iestadém sakt kriminal-
izmeklesanu par nozimigiem kiberuzbrukumiem un IT parkapumiem, kas satur parrobezu ietekmes potencialu; uzskata, ka
bitu jauzlabo Eiropola pilnvaras, lai tas varétu sakt patstavigu izmekléSanu, ja ir radusas aizdomas par launpratigu
uzbrukumu timekla un divu vai vairaku dalibvalstu vai Savienibas struktiiru informacijas sisttmam ('); aicina Komisiju
parskatit Eiropas Kibernoziedzibas apkarosanas centra (EC3) darbibu un vajadzibas gadijuma iesniegt priekslikumu
visaptvero$ai sistémai, kas palidzétu stiprinat ta kompetenci;

Varda briviba

86.  pauz nopietnas bazas par aizvien lielaku preses brivibas apdraud&umu un atturoSo ietekmi uz Zurnalistiem, ko
valsts varas iestades rada iebied€jot, jo ipasi attieciba uz zurnalistu avotu konfidencialitati; atkarto aicinajumus, kas pausti
Parlamenta 2013. gada 21. maija rezoliicija “ES harta — standartu noteikSana attieciba uz plassazinas lidzeklu brivibu
Eiropas Savieniba”;

87. norada uz to, ka tika apcietinats David Miranda un vina riciba eso$o materialu Apvienotas Karalistes iestades
konfiscéja saskana ar 2000. gada Pretterorisma akta 7. pielikumu (ka ar avizei The Guardian izvirzija prasibu iznicinat vai
atdot materialu), un pauz bazas, ka tas, iespejams, ir nopietns ECTK 10. panta un ES hartas 11. panta atzitas varda brivibas
un plassazinas lidzek|u brivibas parkapums un ka $ados gadijumos varétu launpratigi izmantot tiesibu normas, kuru mérkis
ir cina pret terorismu;

88.  veér§ uzmanibu uz zinotdjiem un vigu atbalstitdjiem, tostarp Zurnalistiem péc vinu atklatajiem faktiem, doto
soljjumu; aicina veikt parbaudi, vai turpmakaja tiesibu akta priekslikuma, ar ko izveido efektivu un visaptvero$u Eiropas
zinotaju aizsardzibas programmu, ka tas jau tika pieprasita parlamenta 2013. gada 23. oktobra rezoliicija, biitu jaieklauj ari
citas Savienibas kompetences jomas, Ipasu uzmanibu veltot tam, cik komplicéta ir zinosana izlikosanas joma; aicina
dalibvalstis riipigi izvertét iespéju pieskirt zinotajiem starptautisko aizsardzibu pret vajasanu;

() Eiropas Parlamenta 2014. gada 25. februara nostaja par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Eiropas
Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai un apmacibai (Eiropolu) (Piepemtie teksti, P7_TA(2014)0121)..
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89.  aicina dalibvalstis nodroginat, ka to tiesibu akti, jo ipasi valsts drosibas joma, sniedz drosu alternativu klusét par
parkapumu, tostarp korupcijas, noziegumu, juridisko saistibu parkapsanas, tiesu kliidu un varas launpratigas izmantosanas,
nodosanu atklatibai un zinoSanu par to, kas ari atbilst noteikumiem dazados starptautiskos (ANO un Eiropadomes)
dokumentos, kuri vérsti pret korupciju, PACE rezolicija 1729 (2010) izklastitajiem noteikumiem, Tshwane principiem utt.;

ES IT drosiba

90.  norada, ka nesenie gadijumi uzskatami pierada to, cik neaizsargata Sobrid ir ES un jo ipasi ES iestades, valstu valdibas
un parlamenti, Eiropas lielie uznémumi, Eiropas IT infrastruktairas un tikli pret veikliem uzbrukumiem, ko veic, izmantojot
sarezgitas programmatiiras un Jaunprogrammatiiras; norada, ka §adu uzbrukumu isteno$anai vajadzigi tada méroga finansu
un cilvéku resursi, ka, skiet, tos organiz&jusas valsts struktiras, pildot arvalstu valdibu prasibas; $aja zina uzskata, ka
nelikumiga iekluve telesakaru uzpémuma Belgacom vai ta datu partverSana ir uztrauco$s piemérs uzbrukumam ES IT
sp&jam; uzsver, ka ES IT spé&jas un drosibas veicinasana arf samazina ES neaizsargatibu pret nopietniem kiberuzbrukumiem,
ko veic plasas noziedzigas organizacijas vai teroristu grupas;

91.  uzskata, ka atklajumus par masveida novéroSanu, kas ierosinaja o krizi, Eiropa var izmantot ka iesp&ju uznemties
iniciativu un izveidot neatkarigas galveno IT resursu tehniskas spéjas ka stratégisku pasakumu, kam pieskirta galvena
prioritate; uzsver, ka, lai $adas ES IT spéjas giitu uzticibu, to pamata jabat atklatiem standartiem un atklatai un bezmaksas
programmatiirai un, ja iesp&jams, arl aparatiirai, padarot visu $o jomu, sakot ar procesoru izstradi un beidzot ar
lietojumprogrammatiru limeni, parskatamu ikvienai ieinteresétajai personai; norada, ka noltika atjaunot konkurétspéju
stratégiskaja IT pakalpojumu nozaré, ir vajadziga jauna vienosanas digitalaja joma, kuras panaksanai kopigus un plasus
centienus veltitu gan ES iestades, gan dalibvalstis, pétniecibas iestades, riipniecibas nozares un pilsoniska sabiedriba; aicina
Komisiju un dalibvalstis izmantot publisko iepirkumu ka virzitajspeku, lai atbalstitu $adas tehnisko resursu spéjas ES,
padarot ES drosibas un privatuma standartus par galveno prasibu IT pre¢u un pakalpojumu publiskaja iepirkuma; tapéc
mudina Komisiju parskatit spéka eso$as publiska iepirkuma direktivas attieciba uz tadu publisko iepirkumu, kura pamata ir
datu izmantoSana, lai lemtu par ierobezZojumiem — ka gadjjuma, ja iepirkums ir saistits ar dro$ibas vai citam batiskam
interesém, publiska iepirkuma procedairas drikst piedalities tikai sertificéti uzpémumi un ES uzpémumi;

92.  stingri nosoda to, ka izliikosanas dienesti mégina mazinat IT drosibas standartus un pla3a IT sistému klasta uzstadit
“rezerves izejas”; aicina Komisiju iesniegt tiesibu akta projektu noltka aizliegt tiesibaizsardzibas iestadém izmantot “rezerves
izejas”; tadé] iesaka visas vides, kur ir problémas ar IT dro$ibu, izmantot atvérta pirmkoda programmatiru;

93.  aicina dalibvalstis, Komisiju, Padomi un Eiropadomi sniegt pilnigu atbalstu, tostarp ar finans€jumu pétniecibas un
attistibas joma, Eiropas inovativas un tehnologiskas sp&jas attistiSanai attieciba uz IT rikiem, uznémumiem un pakalpojumu
sniedzgjiem (aparatiira, programmatira, pakalpojumi un tikls), tostarp kiberdrosibas garantéSanas nolika, ka ari sifrésanas
un kriptografijas tehniskas spéjas; aicina visas atbildigas ES iestades un dalibvalstis veikt ieguldijumus ES vietéjas un
neatkarigas tehnologijas un masveida attistit un palielinat atklaganas spgjas;

94.  aicina Komisiju, standartizacijas organizacijas un ENISA lidz 2014. gada decembrim izstradat obligatos drosibas un
privatuma standartus, ka ari pamatnostadnes IT sisttmam, tikliem un pakalpojumiem, tostarp makondatoSanas
pakalpojumiem, lai nodrosinatu ES pilsonu personas datu labaku aizsardzibu un visu IT sistému integritati; uzskata, ka
§adi standarti varétu klit par raditaju jauniem globaliem standartiem un tie bitu janosaka atvérta un demokratiska
procediira, ko nevirza viena valsts, struktfira vai starptautisks uznémums; uzskata, ka, lai gan nolika atbalstit cinu pret
terorismu ir janem véra likumigi tiesibaizsardzibas un izlikoSanas apsvérumi, tiem nebiitu jamazina visu IT sistému
uzticamiba; pauZ atbalstu Interneta tehniskas uzdevumgrupas (IETF) nesen pienemtajiem lémumiem ieklaut valdibas
interneta drosibas apdraudéjumu models;
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95. norada, ka gan ES, gan valstu telesakaru regulativas iestades un atseviskos gadijumos ari telesakaru uznémumi
neparprotami ir neverigi izturjusies pret savu lietotaju un klientu IT drosibu; aicina Komisiju pilna méra izmantot
pilnvaras, kas tai pieskirtas E-privatuma un telekomunikaciju direktiva, lai stiprinatu sakaru konfidencialitates aizsardzibu,
veicot pasakumus, kuri nodrosinatu terminalu aprikojuma atbilstibu lietotaju tiesibam uzraudzit un aizsargat savus
personas datus, un lai garantétu telesakaru tiklu un pakalpojumu augstu drosibas limeni, tostarp prasot izmantot jaunakas
sakaru galSifréSanas iespéjas;

96.  atbalsta ES kiberstratégiju, tomér uzskata, ka taja nav paredzéti visi iesp&jamie draudi un ta biitu japaplasina, lai
ietvertu valsts launpratigu ricibu; uzsver nepiecieSamibu péc stingrakas IT drosibas un IT sistému izturétspéjas;

97.  aicina Komisiju vélakais lidz 2015. gada janvarim piedavat ricibas planu, lai palielinatu ES neatkaribu IT nozarg,
paredzot saskanotaku pieeju Eiropas IT tehnisko spéju (tostarp IT sistémas, aprikojums, pakalpojumi, makondatosana,
SifréSana un anonimizacija) uzlabosanai un batiski svarigu IT infrastruktiru (tostarp attieciba uz Ipa§umtiesibam un
neaizsargatibu) aizsardzibai;

98.  aicina Komisiju saistiba ar nakamo programmas “Apvarsnis 2020” darba programmu palielinat resursu apmeéru, lai
nodro$inatu izaugsmi Eiropas pétniecibai, attistibai, inovacijai un apmacibai IT joma, jo Ipasi saistiba ar privatuma
uzlabosanas tehnologijam un infrastruktiram, kriptologiju, drosu datosanu, optimalajiem drosibas risinajumiem, tostarp
atvérta pirmkoda drogibas risindgjumiem, un citiem informacijas sabiedribas pakalpojumiem, un arf veicinat ieksgjo tirgu
attieciba uz Eiropas programmatiiram, materialiem un Sifrétiem sazinas lidzekliem un komunikacijas infrastruktfiram,
tostarp izstradajot visaptverodu ES riipniecibas stratégiju attieciba uz IT riipniecibu; uzskata, ka Ipasa nozime pétnieciba ir
mazajiem un vidéjiem uznémumiem; uzsver, ka nekadu ES finanséjumu nedrikstétu pieskirt projektiem, kuru vienigais
mérkis ir izstradat instrumentus nelegalai piekluvei IT sistémam;

99.  prasa Komisijai precizét pasreizjos pienakumus un vélakais lidz 2014. gada decembrim parskatit, vai Eiropola
Kibernoziedzibas apkaroSanas centram un citiem Savienibas specializéto zinasanu centriem, ENISA, CERT-EU un EDPS
batu japaplasina pilnvaras, jauzlabo koordinéSana un/vai japieskir papildu resursi un jauzlabo tehniskas spéjas, lai lautu
tiem uzpemties galveno lomu, nodroinot Eiropas sakaru sistémas, uzlabotu to iespgjas efektivak noveérst un izmeklet lielus
parkapumus IT joma ES un veikt (vai $aja darba atbalstit dalibvalstu un ES struktiiras) izmekléSanu uz vietas saistiba ar
licliem parkapumiem IT joma; jo pasi aicina Komisiju apsvért iespéju pastiprinat ENISA lomu ES iestazu iek$€jo sistému
aizsardziba un izveidot ENISA struktira Datorapdraudéjumu reagéSanas vienibu (CERT) Eiropas Savienibai un tas
dalibvalstim;

100.  prasa Komisijai apsvért nepiecieSamibu péc ES IT akadémijas, kur biitu visu saistito jomu labakie neatkarigie
Eiropas un starptautiskie eksperti, kuru uzdevums biitu profesionali konsultét visas attiecigas ES iestades un struktiras par
IT tehnologijam, tostarp par drosibas stratégijam;

101.  aicina Eiropas Parlamenta priek3sédétaja paklautiba esosa Eiropas Parlamenta sekretariata kompetentos dienestus
velakais lidz 2015. gada janijam, iesniedzot velakais lidz 2014. gada decembrim starpposma zinojumu, riipigi parskatit un
noveértét Eiropas Parlamenta IT drosibas uzticamibu, galveno uzmanibu pievérSot: budzeta lidzekliem, darbinieku
resursiem, tehniskajam spéjam, iek3éjai organizacijai un visiem attiecigajiem elementiem, lai panaktu Parlamenta IT sistému
augstu drosibas limeni; uzskata, ka $ads novertéjums sniegtu vismaz informacijas analizi un ieteikumus $ados jautajumos:

— vai ir vajadzigas regularas, stingras un neatkarigas dro$ibas revizijas un nelikumigas piekluves parbaudes, izvéloties
ar¢jos drosibas ekspertus un nodrosinot to darba parredzamibu un to akreditacijas datu garantijas attieciba pret tresam
valstim vai jebkuram citam likumigam interesém;

— konkrétu paraugprakses IT drosibas/privatuma prasibu ieklausana jaunu IT sistému publiska iepirkuma procediras,
tostarp iesp&ja par iepirkuma nosacijumu noteikt prasibu par atvérta pirmkoda programmatiru vai arl prasibu, ka
jutigas, ar drosibu saistitas jomas publiska iepirkuma procediiras var piedalities vienigi uzticami Eiropas uzpémumi;
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— to uznémumu saraksts, kuriem ir ligums ar Eiropas Parlamentu IT un telekomunikaciju jomas, nemot véra jebkuru
informaciju, kas atklajusies par to sadarbibu ar izliikdienestiem (pieméram, klaja nakusi informacija par VDI ligumiem
ar tadiem uzpémumiem ka RSA, kuru produktus Eiropas Parlaments izmanto, lai, domajams, aizsargatu deputatu un
darbinieku attalinatu piekluvi saviem datiem), tostarp iespéjamibu, ka tadus paSus pakalpojumus varétu sniegt citi,
vélams — Eiropas — uznémumi;

— to programmatiiru, un jo Ipa$i “gatavas” komercialas programmatiiras, ticamiba un izturétspéja, kuras ES iestades
izmanto savas IT sistémas, attieciba uz nelikumigu piekluvi un traucgjumiem, ko rada ES vai treSo valstu
tiesibaizsardzibas un izlikosanas iestades, arT nemot véra attiecigos starptautiskos standartus, paraugprakses drosibas
riska parvaldibas principus un ES Tiklu un informacijas drosibas standartu izmanto$ana drosibas parkapumu gadijuma;

— atveérta pirmkoda sistému plasaka izmantoSana;

— darbibas un pasakumi, kas veicami nolika risinat ar mobilo iericu (pieméram, darba vai privatie viedtalruni,
plansetdatori) plasaku izmantosanu saistitas problémas un novérst to ietekmi uz sistémas IT drosibu;

— Eiropas Parlamenta dazado darbavietu savstarpéjo sakaru un Eiropas Parlamenta izmantoto IT sistému drosiba;

— Parlamenta IT sistéma vajadzigo serveru un IT centru izmanto$ana un atrasanas vieta un to ietekme uz sistému drosibu
un integritati;

— spéka esoSo drosibas parkapumu noteikumu faktiska istenoSana un kompetento iestazu talitéja zinosana par Siem
parkapumiem publiski pieejamos telesakaru tiklos;

— Eiropas Parlamenta datu uzglabasanas pakalpojumu izmanto$ana makoni, tostarp uzglabato datu veids, satura un
piekluves aizsardzibas veids un makopa serveru atralanas vieta, precizéjot piemérojamo datu aizsardzibas un
izlikosanas tiesisko regulgjumu, ka arT izvértéjums attieciba uz to, ka makonu serverus batu iesp&jams izvietot vienigi
ES teritorija;

— plans, kas nodrosinatu plasakas kriptografijas tehnologiju izmanto$anas iespéjas, jo ipasi, autentiskuma apstiprinasanas
galsifréSanu visiem IT un sakaru pakalpojumiem, pieméram, makondatosanas, e-pasta, tdlitéjas zinojumapmainas un
telefonijas pakalpojumiem;

— elektroniska paraksta izmantoana e-pasta veéstulés;

— plans sistémas GNU Privacy Guard izmantoSanai, o sisttmu izmantojot ka nokluséto SifréSanas standartu e-pasta
véstulém un vienlaikus nodrosinot iespéju izmantot elektronisko parakstu;

— iespé@ja izveidot drosu tilitéjas zinojumapmainas pakalpojumu Eiropas Parlamentd, tadéjadi nodrosinot drosus sakarus,
izmantojot serveri, kas izskata tikai 3ifrétu saturu;

102.  aicina visas ES iestddes un agentiiras, jo ipasi Eiropadomi, Padomi, Eiropas Aréjas darbibas dienestu (ari ES
delegacijas), Komisiju, Tiesu un Eiropas Centralo banku, vélakais lidz 2015. gada junijam, iesniedzot lidz 2014. gada
decembrim starpposma zinojumu, sadarbiba ar ENISA, Eiropolu un datorapdraudéumu reagéSanas vienibam (CERT) veikt
lidzigu uzdevumu; aicina dalibvalstis veikt lidzigu novértéjumu;

103.  uzsver, ka attieciba uz ES aréjam darbibam biitu javeic saistito budZeta vajadzibu novértéjums un vispirms
nekavéjoties javeic pasakumi saistiba ar Eiropas argjas darbibas dienestu (EADD), un ka 2015. gada budzeta projekta tam
japaredz pienacigs finanséjums;

104.  uzskata, ka masveida IT sistémas, ko izmanto brivibas, drogibas un tiesiskuma telpa, pieméram, Sengenas
Informacijas sistéma II, Eurodac un nakotné iespéjamas sistémas, pieméram, EU-ESTA, biitu jaizstrada un japarvalda tada
veida, lai neraditu iespéju apdraudét datus, ka tas notiek ar treSo valstu varas iestdzu pieprasijumiem; prasa agentiirai eu-
LISA lidz 2014. gada beigam zinot Parlamentam par izmantojamo sistému drosumu;
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105.  aicina Komisiju un EADD nemt véra starptautisko limeni, jo ipasi ASV, un, sadarbojoties ar ieinteresétajiem
partneriem, ieviest interneta demokratiskas parvaldibas ES stratégiju, lai novérstu nevajadzigu ietekmi, ko ar organizaciju
ICANN un IANA darbibu starpniecibu rada jebkura atseviska iestade, uznémums vai valsts, ajas organizacijas nodrosinot
visu ieintereséto personu pienacigu parstavibu, vienlaikus noveérsot valsts kontroles vai cenziiras palielinasanos vai interneta
“balkanizésanos” vai fragmentésanos;

106.  aicina Es uzpemties vado$o lomu, parveidojot interneta kopéjo uzbavi un parvaldibu, lai pievérstos riskiem, kas
saistiti ar datu plismam un datu glabasanu, cen3oties panakt datu apjoma samazinasanu un parredzamibu un decentralizét
jeldatu glabasanu lielapjoma atmina, ka ari panakt interneta datplismas parmar$rutéSanu vai visas interneta datplismas
pilnigu galifrésanu, lai datplismu nevajadziga marsSrutéSana caur tadu valstu teritorijam, kuras neievéro pamattiesibu, datu
aizsardzibas un privatuma pamatstandartus, neraditu risku;

107.  aicina popularizét:

— ES meklétajprogrammas un ES socialos tiklus ka vertigu instrumentu, ko izmantot virziba uz ES neatkaribu IT joma;

— Eiropas IT pakalpojumu sniedzgjus;

— sakaru pliismu, tostarp izmantojot e-pastu un Iszinas, vispar€ju SifréSanu;

— galvenos Eiropas IT jomas elementus, pieméram, klienta serveru operétajsistémas risindjumus, atvérta pirmkoda
standartu izmantosanu, Eiropas elementu tiklu savieno$anai, pieméram, marsrutétaju, izstradi;

108.  aicina Komisiju iesniegt tiesibu akta priekslikumu par datpliismu marsrutéSanas sistému, ieskaitot zvanu ierakstu
(CDR) apstradi ES limeni, kas bis pasreizéja interneta apaksstruktiira un neskérsos ES robezas; norada, ka visi dati par
datplismu mar$rutéSanu un CDR ir jaapstrada saskana ar ES tiesisko regulgjumu;

109.  aicina dalibvalstis, sadarbojoties ar ENISA, Eiropola Kibernoziedzibas apkaroSanas centru, datorapdraudéjumu
reagéanas vienibam un valstu datu aizsardzibas iestadém un kibernoziedzibas novérsanas vienibam attistit drosibas kultaru
un rikot izglito§anas un izpratnes veido$anas kampanas, lai iedzivotajiem raditu iesp&ju pienemt apzinatus lémumus par
personas datu ievietoSanu tie$saisté un to labaku aizsardzibu, tostarp, izmantojot SifréSanu un dro$u makondatosanu,
pilniba izmantojot sabiedribu interes¢josas informacijas platformu, kas paredzéta Universala pakalpojuma direktiva;

110.  aicina Komisiju lidz 2014. gada decembrim iesniegt tiesibu aktu projektus, kuros programmatiru un aparatiras
razotaji tick mudinati uzlabot dro$ibu un savos produktos izmantot integrétas privatuma aizsardzibas un privatuma
aizsardzibas péc nokluséjuma iespéjas, tostarp ievieSot atturosus stimulus par lielapjoma personas datu nepiemérotu un
nesamérigu vaksanu un paredzot ari razotaju juridisko atbildibu par zinamu neaizsargatu vietu nelabosanu, kladainiem vai
nedrosiem produktiem vai par slepenu rezerves izeju instalé$anu, kas lauj veikt neautorizétu piekluvi datiem un to apstradi;
$aja saistiba aicina Komisiju novértét iespgju izveidot IT aparatiiras sertifikacijas vai apstiprinasanas shému, tostarp ES
limena parbaudes procediiras nolika nodrosinat $o izstradajumu integritati un drosibu;

Uzticibas atjaunoSana

111.  uzskata, ka papildus nepiecieSsamibai péc tiesibu aktu izmainam nodaritais kaitéjums ir pieradijis, ka ASV ir jaatgiist
savu ES partneru uzticiba, jo galvenokart ir apdraudétas ASV izltikoSanas agenttiru darbibas;
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112.  norada, ka radita uzticibas krize ietekmé:

— ASV un ES sadarbibas atmosfeéru, jo dazas valstu izltikoSanas darbibas var apdraudét Savienibas mérku sasniegSanu;

— ledzivotajus, kas saprot, ka vinus var izspiegot ne vien tresas valstis vai starptautiski uznémumi, bet ari savas valsts
valdiba;

— pamattiesibu, demokratijas un tiesiskuma ievéroSanu, ka arl uzticeSanos demokratiskajiem, tiesiskajiem un
parlamentarajiem aizsardzibas pasakumiem un uzraudzibai digitala sabiedriba;

ES un ASV starpa

113.  atgadina svarigo vésturisko nozimi ES dalibvalstu un ASV partneribai, kuras pamata ir ticiba demokratijai,
tiesiskumam un pamattiesibu ievéroSanai;

114.  uzskata, ka iedzivotdju masveida novéroSana un politisko vaditaju izspiegosana ASV ir radijusi nopietnu
apdraudéjumu ES un ASV attiecibam un negativi ietekmé uzticé$anos ASV organizacijam, kas darbojas ES; to vél vairak
saasina tas, ka ASV tiesibu aktos nav paredzéti tiesiskie un administrativie lidzekli, lai ES pilsoni varétu iegiit tiesisko
aizsardzibu, it seviski, kad tiek veiktas novérosanas darbibas izliikosanas vajadzibam;

115.  atzist, nemot véra globalos uzdevumus, kas jarisina ES un ASV, ka ir jaturpina stiprinat transatlantiska partneriba
un ka ir batiski svarigi turpinat transatlantisko sadarbibu terorisma apkaroanas joma, balstoties uz jaunizveidotu uzticibu,
kuras pamata ir patiesa un kopiga tiesiskuma ievérosana un atteik§anas no jebkadas péc nejausibas principa veiktas
masveida uzraudzibas prakses; tapéc pieprasa, lai ASV veiktu konkrétus pasakumus, kas atjaunotu uzticéSanos, un vélreiz
uzsver partneribas kopgjas pamatvértibas;

116.  pauz gatavibu aktivi iesaistities dialoga ar ASV darfjjumpartneriem, lai pasreiz notiekoSajas Amerikas sabiedribas un
Kongresa debatés par uzraudzibas reformu un izlikosanas uzraudzibas parskatiSanu tiktu risinati jautajumi par ES pilsonu,
iedzivotaju un citu personu, ko aizsarga ES tiesibu normas, tiesibam uz privato dzivi, vienlidzigam tiesibam uz informaciju
un garantétu privatas dzives aizsardzibu ASV tiesas, ieskaitot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, — pieméram, parskatot
Privatas dzives aktu un Elektronisko sakaru privatuma aktu un ratificgjot Starptautiska pakta par pilsoniskajam un
politiskajam tiesibam (ICCPR) Pirmo Fakultativo protokolu, ta lai likvidétu pasreizéjo diskriminaciju;

117.  pieprasa veikt vajadzigas reformas un sniegt Eiropas iedzivotajiem efektivas garantijas, lai nodrosinatu to, ka
novérosana un datu apstrade arvalstu izlikoSanas vajadzibam ir samériga un tiek ierobeZzota ar precizi izstradatiem
noteikumiem un ir saistita ar pamatotam aizdomam par terorisma darbibam vai ar tas iesp&jamiem céloniem; uzsver, ka
§im mérkim ir vajadziga parredzama juridiska uzraudziba;

118.  uzskata, ka no miisu Amerikas partneriem ir vajadzigs skaidrs politisks véstijums, kas pieraditu, ka ASV noskir
sabiedrotos un pretiniekus;

119. mudina ES Komisiju un ASV administraciju saistiba ar pasreiz&jam sarunam par ES un ASV jumta ligumu par datu
parsitiSanu tiesibaizsardzibas vajadzibam risinat jautajumu par ES pilsonu tiesibam uz informaciju un tiesisko aizsardzibu
un, pildot ES un ASV tieslietu ministru sanaksmé 2013. gada 18. novembri pausto appemsanos, pabeigt §is sarunas lidz
2014. gada vasarai;

120. mudina ASV pievienoties Eiropadomes Konvencijai par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
automatisko apstradi (108. konvencija), tapat ka tas pievienojas 2001. gada Konvencijai par kibernoziegumiem, tadgjadi
stiprinot transatlantisko sabiedroto kopgjo juridisko pamatu;
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121.  aicina ES iestades izpétit iespéjas izveidot ASV ricibas kodeksu, kas garantétu, ka ASV neizspiego ES iestades un
ekas;

Eiropas Savieniba

122, uzskata ari, ka uzticéSanos, tostarp uzticéSanos dalibvalstu starpa un iedzivotaju un vinu dalibvalstu varas iestazu
starpa, ir mazinajusi ES dalibvalstu iesaistifanas un darbibas; uzskata, ka zaudéto uzticéSanos spés atjaunot tikai pilnigi
skaidri novérosanas mérki un lidzekli, sabiedriska apspriesana un — noteikti — tiesibu aktu parskatiSana un darbibas, kas
paredzétas masveida novérosanas darbibu izbeig$anai un tiesiskas un parlamentaras uzraudzibas sistémas stiprinasanai;
atgadina, ar kadam gritibam saistita visaptverosas ES drosibas politikas izstradasana, notiekot masveida izliikoSanas
darbibam, un uzsver, ka ES princips par godigu sadarbibu pieprasa, lai dalibvalstis atturétos no izliikdienestu darbibu
veikSanas citu dalibvalstu teritorija;

123.  norada, ka dazas ES dalibvalstis ir izveidojusas divpuséjus sakarus ar ASV varas iestadém saistiba ar iesp&jamiem
spiego$anas gadijumiem un ka dazas valstis (Apvienota Karaliste) ir noslégusas vai plano noslégt (Vacija, Francija) ta dévetos
“spiegosanas novérSanas noligumus”; uzsver, ka $im dalibvalstim pilniba ir jaievéro ES kopéjas intereses un tiesiskais
regulgjums; uzskata 3adus divpusgjus noligumus par neproduktiviem un neatbilstosiem, jo $1 probléma ir jarisina no
Eiropas aspekta; aicina Padomi informét Parlamentu par dalibvalstu sarunam par ES limena savstarpgjas spiegosanas
novéranas noligumu;

124.  uzskata, ka $ados noligumos nedrikstétu parkapt Savienibas ligumus, jo Ipasi lojalas sadarbibas principu (saskana ar
LES 4. panta 3. punktu), vai kopuma vajinat ES politikas virzienus — ieksjo tirgu, godigu konkurenci, industrialo un
socialo attistibu; nolemj parskatit visus $adus noligumus, lai novértétu to saderibu ar Eiropas tiesibu aktiem, un saglaba
tiesibas ierosinat Liguma paredzétas procediras, ja tiks pieradits, ka 3adi noligumi ir pretruna Savienibas kohézijai vai tas
pamatprincipiem;

125.  aicina dalibvalstis veltit visas piiles, lai nodrosinatu labaku sadarbibu noliika nodrosinat garantijas pret spiegosanu,
sadarbojoties ar attiecigajam Es struktfiram un agentliram, lai aizsargatu ES pilsonus un iestades, Eiropas uzpemumus, ES
ripniecibu un visas IT infrastruktiras un tiklus, ka ari Eiropas pétniecibu; uzskata, ka prieksnoteikums efektivai
informacijas apmainai ir aktiva ES ieintereséto personu iesaistiSanas; norada, ka draudi drosibai ir kluvusi starptautiskaki,
izkliedétaki un kompleksaki, tadéjadi nepiecieSama labaka Eiropas sadarbiba; uzskata, ka $ai tendencei vajadzetu gt labaku
atspogulojumu Ligumos, un tadé| aicina parskatit Ligumus, lai pastiprinatu prasibu péc nopietnas dalibvalstu un Savienibas
sadarbibas attieciba uz merki panakt drosibas telpas izveidoSanu un novérst Savieniba savstarpé&ju dalibvalstu izlikosanu;

126.  uzskata, ka visas attiecigajas ES iestadés un ES delegacijas obligati ir nepiecieSsamas pret noklausisanos drosas
sakaru struktiiras (e-pasts un telesakari, tostarp fiksétas talrupa linijas un mobilie talruni) un pret noklausisanos drosas
sanaksmju telpas; tapéc aicina izveidot Sifrétu ES iek3&jo e-pasta sistému;

127.  aicina Padomi un Komisiju bez talakas vilcinasanas piekrist priekslikumam, ko Eiropas Parlaments pienéma
2012. gada 23. maija, par Eiropas Parlamenta regulu par siki izstradatiem noteikumiem, kas reglamenté Eiropas Parlamenta
izmeklésanas tiesibu istenoSanu, un ar kuru aizstaj Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Lémumu (95/167EK,
Euratom, EOTK), priekslikuma iesniegsanu balstot uz LESD 226. pantu; aicina parskatit Ligumu, lai paplasinatu $is
izmekleanas pilnvaras ta, lai bez ierobezojumiem un izpémumiem aptvertu visas Savienibas kompetences vai darbibas
jomas un ieklautu iespéju veikt nopratinasanu péc zvéresta dosanas;

Starptautiskaja meroga

128.  aicina Komisiju vélakais 2015. gada janvari piedavat ES stratégiju interneta demokratiskas parvaldibas joma;
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129.  aicina dalibvalstis pildit 35. starptautiskaja datu aizsardzibas un privatuma komisaru konferencé pausto aicinajumu
“atbalstit Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam (ICCPR) 17. panta papildu protokola pienemsanu,
kas blitu pamatots ar standartiem, kuri izstradati un apstiprinati starptautiskaja konferencé, un noteikumiem Pakta
16. piezimé, ko ierosinajusi Cilvéktiesibu komiteja, lai saskana ar tiesiskuma principu izstradatu globali piemérojamus
standartus datu aizsardzibas un privatuma aizsardzibas joma”; aicina dalibvalstis, pildot iepriek§ minéto aicinajumu,
atbalstit tadas starptautiskas ANO agentiiras izveidi, kas batu atbildiga jo ipasi par uzraudzibas instrumentu paradiSanas
uzraudzibu un par to izmantoSanas reguleSanu un izmekléSanu; prasa Augstajai parstavei/Komisijas priekssedeétaja
vietniecei un Eiropas Aréjas Darbibas dienestam uznemties iniciativy;

130.  aicina dalibvalstis Apvienoto Naciju Organizacija izstradat saskanotu un stingru stratégiju, jo ipasi atbalstot
rezolticiju par tiesibam uz privato dzivi digitalaja laikmeta, ko ierosindja Brazilija un Vacija un ko 2013. gada 27. novembri
pienéma ANO generalas asamblejas tresaja komiteja (Cilvektiesibu komiteja), ka ari istenojot turpmaku ricibu, lai aizsargatu
privatuma un datu aizsardzibas pamattiesibas un stiprinatu tas starptautiska limeni, vienlaikus novérSot jebkadu valsts
kontroles veicinasanu vai cenziiru vai interneta sadrumstalo$anu, tostarp — iniciativu attieciba uz starptautisku paktu, kas
aizliedz masveida novérosanas darbibas, un agentiiru ta parraudziSanai;

Prioritasu plans — ,Eiropas digitala personas neaizskaramiba — pamattiesibu aizsardziba digitalaja laikmeta

131.  nolemj iesniegt ES pilsoniem, iestadém un dalibvalstim minétos ieteikumus ka prioritasu planu nakamajam
likumdosanas ciklam; aicina Komisiju un $aja rezoliicija minétas paréjas ES iestades, struktiiras, birojus un agentiiras
saskana ar LESD 265. pantu rikoties, ievérojot $aja rezoliicija ietvertos ieteikumus un aicinajumus;

132.  nolemj sakt planu “Eiropas digitala personas neaizskaramiba — pamattiesibu aizsardziba digitalaja laikmeta” ar
§adam 8 darbibam, kuru Istenosanu tas parraudzis:

— Darbiba Nr. 1. Pienemt datu aizsardzibas tiesibu aktu kopumu 2014. gada.

— Darbiba Nr. 2. Noslégt ES un ASV “jumta noligumu”, kas iedzivotajiem garantés pamattiesibas uz privatumu un datu
aizsardzibu un ES pilsoniem nodrosinas pienacigus tiesiskas aizsardzibas mehanismus, tostarp gadijumos, kad datu
parsiitiSana no ES uz ASV tiek veikta tiesibaizsardzibas noliikos.

— Darbiba Nr. 3. Lidz pilnigas parskatiSanas pabeig§anai un pasreizéjo nepilnibu novérsanai apturét drosa patvéruma
sistémas darbibu, nodrosinot, ka personas datu parsitiSanu komercialos noliikos no Savienibas uz ASV drikst veikt tikai
atbilstigi augstakajiem ES standartiem.

— Darbiba Nr. 4. Apturét TFTP noliguma noslégsanu lidz: i) sarunu pabeigSanai par “jumta noligumu”; ii) rapigas
izmeklesanas pabeigsanai, kas veikta, nemot veéra ES analizi, un lidz bridim, kad pienacigi biis novérstas visas bazas, ko
Parlaments pauda sava 2013. gada 23. oktobra rezolacija.

— Darbiba Nr. 5. Novértét visus tadus noligumus, mehanismus un informacijas apmainu ar tresam valstim, kas ietver
personas datus, noliika nodrosinat, ka uzraudzibas pasakumu dé] netiek parkaptas tiesibas uz privatumu un uz personas
datu aizsardzibu, un veikt nepiecieamas papilddarbibas.

— Darbiba Nr. 6. Aizsargat tiesiskumu un ES pilsonu pamattiesibas (tostarp pret draudiem preses brivibai), sabiedribas
tiesibas sanemt objektivu informaciju un profesionalo konfidencialitati (tostarp jurista un klienta attiecibas), ka ar
nodrosinat zinotaju aizsardzibas uzlabosanu.

=»

— Darbiba Nr. 7. Izstradat ES stratégiju lielakas IT neatkaribas joma (“jauna vienoSanas digitalaja joma”, tostarp pietickamu
resursu pieskir§ana valstu un ES limeni), lai veicinatu IT nozares uzplaukumu un Jautu Eiropas uznémumiem izmantot
ES privatuma konkurétspgjas prieksrocibas.

— Darbiba Nr. 8. Panakt, ka ES klast par paraugu demokratiskas un neitralas interneta parvaldibas joma;
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133.  aicina Es iestades un dalibvalstis atbalstit un veicinat “Eiropas digitalo personas neaizskaramibu”, kas aizsarga
pamattiesibas digitalaja laikmeta; apnemas klat par ES pilsonu tiesibu sargu saskana ar noradito istenoSanas uzraudzibas
grafiku:

— 2014. gada aprilis — 2015. gada marts: uzraudzibas grupa, kuras pamata ir LIBE komitejas izmekléSanas grupa, kas
uzraudzitu jebkadus jaunus atklajumus attieciba uz izmekléSanas pilnvaram un ripigi parbauditu $is rezoliicijas
istenoSanu;

— no 2014. gada jinija: pastavigs datu parsiitiSanas uzraudzibas mehanisms un tiesiskas aizsardzibas lidzekli atbildigaja
komiteja;

— 2014. gada pavasaris: oficials aicindjums Eiropadomei icklaut “Eiropas digitalo personas neaizskaramibu —
pamattiesibu aizsardzibu digitalaja laikmeta” pamatnostadnés, kas japienem saskana ar LESD 68. pantu;

— 2014. gada rudens: appemsanas, ka “Eiropas digitala personas neaizskaramiba — pamattiesibu aizsardziba digitalaja
laikmeta” un saistitie ieteikumi klas par galveno kritériju nakamas Komisijas apstiprinasanai;

— 2014: konference, kura piedalitos augsta limena Eiropas eksperti dazadas jomas, kas saistitas ar IT drosibu (tostarp
matematiki, kriptografi un privatuma uzlabosanas tehnologiju specialisti), lai nakamaja sasaukuma palidzétu veicinat ES
IT stratégijas attistibu;

— 2014-2015: Eiropas Parlamenta un ASV kongresa uzticamibas/datu/pilsontiesibu grupas regularas sanaksmes,
iesaistoties ari citiem treSo valstu, tostarp Brazilijas, parlamentiem, kas paudusi vélmi sadarboties;

— 2014-2015: konference, kura piedalitos Eiropas valstu parlamentu izlikoSanas uzraudzibas iestades;
)
o o

134.  uzdod priekssédétajam nositit $o rezoliciju Eiropadomei, Padomei, Komisijai, dalibvalstu parlamentiem un
valdibam, valstu datu aizsardzibas iestadém, EDPS, eu-LISA, ENISA, Pamattiesibu agentiirai, 29. panta darba grupai, Eiropas
Padomei, Amerikas Savienoto Valstu kongresam, ASV administracijai, Brazilijas Federativas Republikas prezidentam,
valdibai un parlamentam un Apvienoto Naciju Organizacijas generalsekretaram;

135.  uzdod Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejai iesniegt Parlamentam izskatiSanai $o jautajumu plenarséde
gadu péc §is rezoliicijas pienemsanas; uzskata, ka ir Joti svarigi novertét, cik liela méra ir ievéroti Parlamenta pienemtie
ieteikumi, un analizét visus gadijumus, kad $adi ieteikumi nav ievéroti.



